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OBOLEN

Mitteilungen der Johann-Gottfried-Seume-Gesellschaft zu Leipzig e.V.

17. Jahrgang, Nr. 29 2018/19

Liebe Mitglieder, liebe Seume-Freunde,

endlich liegt IThnen das neue Heft der ,,Obolen vor, die Nr. 29 immerhin, mit allerlei
Neuigkeiten zu und iiber Seume, von seinem Aufenthalt im kanadischen Halifax
1782/83 bis hin zu seinem Aufiritt in einem Theaterstiick Stefan Zweigs aus dem
Jahr 1912. Ich hoffe, die Beitriige finden Thr Interesse, bereiten ein wenig Lesefreude
und regen hier und dort zur Diskussion an.

In der Zwischenzeit haben sich die Zukunftsaussichten von Seumeverein aus Grimma
und Seume-Gesellschaft aus Leipzig geklirt. Vorgesehen ist der Zusammenschluss
beider Vereine. Nach ausgiebiger, auch juristischer Beratung, soll dieser Zusammen-
schluss auf folgendem Wege vollzogen werden: Der Seumeverein Grimma gibt sich
eine neue Satzung, in die er den zentralen Satzungszweck der Leipziger Seume-Ge-
sellschaft, d.h. die Pflege und Verbreitung des Andenkens an Johann Gotifried Seume,
die Erforschung seines Lebens und Werkes sowie seiner Wirkung und Nachwirkung,
{ibernimmt, was inzwischen geschehen ist. Die Leipziger Gesellschaft 16st sich auf
und schlieBt sich dem Seumeverein aus Grimma an, d.h. sie biftet ihre Mitglieder,
dem Seumeverein beizutreten. Es wiire schon, wenn Sie uns auf diesem Wege bei
unserem Bemiihen um das Andenken Johann Gottfried Seumes, die Durchfithrung
weiterer Veranstaltungen und die Fortfiilhrung der Obolen weiterhin unterstiitzen
kénnten.

Die Entscheidung hieriiber soll auf einer Mitgliederversammlung der Seume-Gesell-
schaft getroffen werden, die flir den 7. Dezember 2019 um 11 Uhr im G8schen-Haus
in Grimma-Hohnstédt vorgesehen ist. Die Einladung folgt nach.

Und nun verbleibe ich mit der anriihrenden Schlussformel, die, was manchen tiberra-
schen mag, Seume gerne seinen Briefen an Freunde nachsetzte: ,,Der Himmel erhalte
und segne Sie und die Thrigen®.

Georg Meyer-Thurow
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Henry Crabb Robinson iiber Johann Gottfried Seume in
Grimma im Jahre 1801*

von Georg Meyer-Thurow

Meine Damen und Herren, gestatten Sie mir eine kleine Bemerkung vorab. Ich hatte
urspriinglich vor, einen Vortrag iiber Seume und dessen im Jahr 1807 verfassten
Artikel {iber eine Leiche im Leipziger Pleissemiihlgraben zu halten. (1) Herr Simmler
gab mir allerdings zu bedenken, ob eine Leiche bei der Jubildumsveranstaltung des
Seumevereins Arethusa ein schicklicher Gast sei, Bedenken, die mir unmittelbar
einleuchteten, weshalb ich mich entschloss, Ihnen stattdessen zum heutigen Jubild-
umsanlass einen kleinen Briefausschnitt vorzustellen.

Besagter Brief ist passend zum heutigen Veranstaltungsort in Grimma im Januar
1802 geschrieben worden. Im Mittelpunkt des Briefausschnitts steht eine Personen-
beschreibung Johann Gottfried Seumes. Der Wortlaut dieses Briefausschnitts ist bis
heute nicht versffentlicht. Insofern ist das, was ich vorzutragen habe, neu, auch wenn
einiges davon sehr vertraut klingen wird. Geschrieben hat diesen Brief Henry Crabb
Robinson. Wer war dieser Briefschreiber?

Henry Crabb Robinson war 1801 ein 26 Jahre junger, finanziell unabhéingiger
Englander. Er hatte sich im Jahr 1800 nach Deutschland aufgemacht, weil er sich
flir das deutsche Geistesleben, die deutsche Sprache, Literatur und Philosophie
interessierte. In Frankfurt am Main wurde er in die Familie Brentano eingefiihtt,
befreundete sich mit dem damals 17 Jahre alten Christian Brentano, dem jlingeren
Bruder des berithmteren Clemens Brentano, und kam in dessen Begleitung im Juli
1801 in Grimma an, wo Christian Brentano sich vom Magister Heinrich August
Topfer, renommiertem Lehrer an der hiesigen Landesschule, in Mathematik unter-
richten lieB. Robinson quartierte sich ebenfalls in Grimma ein, unternahm in der

* Der folgende Beitrag ist die ein wenig iiberarbeitete, um Nachweise und Erlduterungen er-
weiterte Version der Festrede, die ich auf der Veranstaltung des Internationalen Johann-Gott-
Sfried-Seume-Vereins ,Arethusa® e. V. in Grimma zu dessem 20fdhrigen Vereinsfubildum am 1.
12. 2018 gehalten habe.

1. Johann Gotifried Seume: Stumpfsinn. In: Morgenblatt fiir gebildete Sténde 1807, Nr. 116
vom 15. Mai, S. 4621,




Folgezeit lingere Fufreisen, die ihn bis nach Dresden und Prag fiihrten, und schloss
sich im Spétherbst des Jahres 1801 eng an Seume an, dem er im Haus des begiiterten
Kaufmanns und Besitzers einer Kattundruckerei Benjamin Friedrich Christian Riese
begegnet war, ein Haus, das allen Grimmensern {ibrigens wohl bekannt ist. Bei dem
Haus handelt es sich um das heute in neuem Glanz erstrahlende ,,Alte Seminar®, in
der Klosterstrafle, direkt an der Mulde gelegen. (2) Seume verdiente damals, wie
allgemein bekannt, als Lektor und Korrektor des Verlegers und Buchdruckers Georg
Joachim Goschen in Grimma sein Brot.

Zusammen mit Seume und dessen Leipziger Freund, dem Kiinstler Hans Veit
Schnorr von Carolsfeld, war Robinson im November 1801 zu einer mehrtigigen
Reise nach Weimar und Jena aufgebrochen, wo sie den dort lebenden Geistesgrofien
der Zeit ihre Referenz erwiesen. Robinsons ausfiihrlicher brieflicher Bericht iiber
diese Exkursion, deren Héhepunkt die kurze Audienz bei Gothe darstellte, liegt seit
langem gedruckt vor und ist in der Literatur entsprechend gewiirdigt worden. (3)

Weitgehend unbeachtet blieb dabei, dass Robinson in diesem an seinen Bruder
in England gerichteten Brief nicht nur vom gemeinsam unternommenen Ausflug
Bericht erstattet hatte, sondern, gleichsam als Ouverture zu dieser Schilderung, ein
Portrit seines frisch gewonnenen Freundes Seume gezeichnet, besser gesagt: nieder-
geschrieben hatte, In Hertha Marquardts umfassender Studie iiber ,,Henry Crabb
Robinson und seine deutschen Freunde* findet diese Briefpassage nicht einmal
Erwdhnung. Edith J. Morley zitiert in ihrer 1929 verSffentlichten Arbeit {iber ,,Crabb
Robinson in Germany*“ nur den Anfang dieser Beschreibung, hielt es dann aber
offenkundig nicht fiir notwendig, sich lénger bei Seume aufzuhalten. Und nur bei
Thomas Sadler, der schon 1869, zwei Jahre nach Robinsons Tod, dessen ,,Diaries,

2. Zu Robinson immer noch am ausfiihrlichsten Herta Marquardt: Henry Crabb Robinson und
seine deutschen Freunde. 2 Bde. Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1964/67. Zum Kontakt
mit der Familie Brentano, dem Wechsel nach Grimma und dem Aufenthalt dort vgl. ebd., Bd.
1, 8 37

3. Der Bericht, von dem Robinson drei Versionen verfasst hat, findet sich schon zitiert bei
Oskar Planer und Camillo Reifimann: Johann Gottfried Seume. Geschichte seines Lebens und
seiner Schriften. Leipzig: Gdschen, 1898, S. 289-91, dort allerdings nach der spiitesten, erst
1847 verfassten Variante. Vgl. zur zeitlich ersten Variante, den Tagebucheintrdgen Robinsons
aus dem Jahr 1801, Marguardt (wie Anm. 2), Bd.1, 8. 340-42, Robinsons Briefvom 13. Januar
1802 im Nachlass unter der Sign.; Bundie 3 A Nr. 20.
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reminiscenes, and correspondence™ in mehreren Binden herausgegeben hatte, findet
sich eine nicht immer korrekte und auch nicht vollstindige Paraphrase dieses Briel-
ausschnitts, doch blieb dessen Arbeit im Kontext von Seumeliteratur und -forschung
weitgehend unbeachtet und wenn einmal auf sie verwiesen wurde, dann fehlte
jeglicher Hinweis auf die von Robinson in freundschaftlicher Zuneigung verfasste

Personenbeschreibung Seumes. (4)

Der Originalbrief Robinsons wird zusammen mit dessen umfangreichem Nach-
lass in der Dr. William®s Library in London verwahrt, wo ich ihn anldsslich eines
Besuchs der Stadt einschen konnte. Dessen englischen Text habe ich zum leichteren
Verstindnis ins Deutsche tibersetzt. (5) Im Anschluss an die Vorstellung des Briefes
werden, wo es nétig und sinnvoll erscheint, ein paar ausfiihrlichere Erkldarungen und
Erlduterungen folgen. Genug der langen Vorrede. Hier nun Robinsons Seume-Portriit

vom Januar 1802:

Am 17. November (6) verliel3 ich Grimma, begleitet von einem der interessantesten
Miinner, denen ich je begegnet bin — Einer jener originellen starken Personlichkeiten,

die sich aus eigener Kraft, dank ihres Talents und threr Fihigkeiten tiber das thnen
zugedachte irdische Los erheben konnen. Sdume (sprich S i m e) ist der Sohn einer

4. Val. Marguardr (wie Anm. 2), Bd. 1. S. 46 und 50ff. Bei Edith J. Morley.: Crabb Robinson in
Germany. 1800-18035. London: Milford, 1929. S. 95/ finden sich lediglich die ersten drei Scitze
des Seume-Portrdits wiedergegeben, weshalb Marquardes Behauptung, der betreffende Brief
Robinsons sei bei Morley ., nahezu vollsicindig ™ abgedrucke, irvefiihrend ist. Siehe Marquardi
twie Anm. 2). Bd. 1. S. 51 Anm. 198. Thomas Sadler (Hg.): Diary, reminiscences, and corre-
spondence of Henry Crabb Robinson. London: MacMillan 1869, Bd. 1. S. 106ff. So zitiert Dirk
Sangmeister den Bericht Robinsons vom Empfang bei Gathe nach Suadlers wenig zuverldssiger
Darstellung, ohne auf das vorhergehende Seume-Portrét Robinsons zu verweisen. Dirk Sang-
meister: Einzelgdnger auf viel befahrenen Strafien. Zu Theorie und Praxis von Fufsreisen um
1800 sowie Seumes Erfindung seiner setbst. In: ders., Seume und einige seiner Zeitgenossen.
Beitrdge zu Leben und Werk eines eigensinnigen Spdtaufkicirers. Erfure: Ulenspiegel, 2010,
S. 113-75, hier: S. 162f. Nichts Newes bictet in diesem Zusammenhang: Eugene Stelzig:
Henry Crabb Robinson in Germany. A study in 19th-century life writing. Lewisburg: Bucknell
University Press, 20110,

5. Leider ist es mir trotz mehrfacher schrifilicher Anfragen nicht gelungen. ein Faksimile
dieses Briefaussehnitts zu erhalten,

6. Gemeint ist das Jahr 1801,
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armen Frau [hicr gibt ¢s im Londoner Originalbrief einen Ausriss. Der Text folgt
deshalb der 1869 verdflentlichten nacherzihlten Fassung des Briefes durch Sadler
- also] ist der Sohn einer armen Frau, die ein Wirtshaus in der Nithe von Leipzig
betreibt. Sie wollte aus threm Sohn einen Geistlichen machen, da er gescheit war,
aber er war ungebiirdig, und lieff, nachdem er einige Fortschritte in seiner Ausbildung
gemacht hatte

hier geht es nun im Originalbrief weiter- Seume lieB also| dic Biicher
hinter sich und griff’ zur Muskete. Er diente im amerikanischen Unabhiingigkeits-
kricg als Gemeiner und Unteroffizier bei den Hessen. AnschlieBend ging er auf dic
Westindischen Inseln und trat letztendlich in den russischen Militirdienst ein, war
Leutnant unter Suwarow und erlebte die beriihmt-beriichtigte Eroberung im Blutbad
von Praga bei Warschau mit. Er setzte anschlieBend seine Studien fort, verdingte sich
gelegentlich als Tutor fiir junge Adlige und arbeitet seit einem oder zwei Jahren als
Korrektor fiir die Buchdruckerei hier in Grimma (7), hat einen oder zwei Binde mit
Gedichten verdffentlicht (8) und Unterricht in griechischer und englischer Sprache
gegeben. Er beherrscht fast alle europdischen Sprachen (9) — und ist mit der unver-
bliimten Direktheit seines Auftretens, seiner praktischen Philosophie (10) und im
Ausdruck seines Gesichts (das, wie Kotzebue mir gegeniiber bemerkte, dem von
Brutus glich) - Er ist das wahre Pendant zu Strutt. (11) Er ist nun zu Ful3 auf dem Weg
nach Italien, wo er vorhat, ein Jahr auf der faulen Haut zu liegen — und nachdem cr
das wenige Geld, das er sich in letzter Zeit zusammen gespart hat, ausgegeben haben
wird, plant er zurlickzukehren und seine Arbeit wieder aufzunchmen — wiire er im

Frithjahr aufgebrochen, hiitte ich ihn vielleicht begleitet.

7. Tatscichlich waren es mehr als vier Jalhre.

8. Seumes . Gedichte™ waren 1801 erschienen. Als Co-Auwtor neben Karl von Miinchhausen
war er mit Gedichten in den 1797 verdffentlichten ., Riickerinnerungen' aufgetreten.

9. Sewme hatte Robinson mit seinen vielfiltigen Sprachkennmissen offenkundig méichtig imponiert.
Dennoch kann keine Rede davon sein. dass Seume ., fast alle ewropdiischen Sprachen ™ beherrschie.
10. Von Robinson wohl gemeint als eine in der Lebenspraxis wurzelnde und lebenspraktisch
wirken wollende Philosophie. Fiir den Adressaten des Briefes unverstindlich gewesen sein
diirfie die in der Formulierung mitschwingende Anspielung Robinsons auf ein gerade bei G-
schen erschienenes Werk des jungen Philosophen Joseph Riickert: Der Realismus oder Grund-
scitze zu einer durchaus praktischen Philosophie. Leipzig, 1801, Riickert hielt sich zu dieser Zeit
auf dem Rittergut Altenhain in der Néhe Grimmas auf und hatte Umgang sowohl mit Robinson
als awch mit Seume. Vgl die kurze Notiz in der Rubrik .. Addenda wund Corrigenda zur Ausgabe
von Seumes Briefen (VI). In: Obolen, Jg. 5 (2004). N 2. S. 6.

11. Dazu gleich noch wniten.

==



Soweit der Briefauszug. Unverkennbar sind Robinson bei der Beschreibung von
Seume und der Nacherzdhlung seines Lebensweges ein paar kleinere Ungenauig-
keiten und Fehler unterlaufen, Resultat der Kiirze ihrer Bekanntschaft und nicht
weiter von Belang. Fiinf Punkte m&chte ich allerdings hervorheben, die von griBerem
Interesse fiir unser Seume-Bild und fiir Seumes Lebens- und Wirkungsgeschichte
sind:

1. Wenn Robinson von Seumes Mutter als einer ,,armen Frau® spricht, die ein Wirts-
haus in der Nihe von Leipzig, gemeint ist Poserna, betreibt, dann vergisst er zu
erwihnen, dass Seumes Mutter die Besitzerin dieses Wirtshauses war, das sie 1796
fur 560 Rthler erworben hatte, wofiir ihr ein Freund Seumes einen Kredit von 200
Rthlern eingeriumt hatte. (12) Obwohl Robinson zusammen mit Seume dessen
Mutter in Poserna auf dem Riickweg von Weimar einen Besuch abgestatiet hatte,
schien ihm entgangen zu sein, dass Seumes Mutter zur Landarmut sicherlich nicht
gehorte.

2. Nach Robinson soll sich Seume nach seinem Aufenthalt als hessischer Rekrut in
Halifax an der Ostkiiste Kanadas auf den Westindischen Inseln aufgehalten haben,
wo Seume tatséchlich nie hingekommen ist. Wenn es sich hierbei nicht um ein Hirn-
gespinst oder Missverstidndnis Robinsons handelt, dann dringt sich der Verdacht
auf, dass Seume den Erzéihlungen von seinen amerikanischen Abenteuern einen frei
erfundenen karibischen Farbtupfer hinzugefiigt hiitte, was sich fraglos auch spek-
takuldrer ausmacht, als die Erlebnisse im &deren Ostfriesland, wohin es Seume bei
seiner Riickkehr nach Europa tatsdchlich verschlagen hatte. (13)

3. Seit langem bekannt ist die von Robinson iiberlieferte Feststellung des Weimarer
Generalsuperintendenten Johann Gottfried von Herder, Seume habe die ,,Physio-

12. Dazu: Georg Meyer-Thurow: Das ,wahre’ Leben des Johann Gottfried Seume. Eine
Anndiherung. Teil I: Kindheit und Jugend in Poserna und Knautkleeberg, 1763-1777. Mit drei
Anhdngen. In: Gabi Pahnke (Hg.): , Hier sitze ich wieder in meiner Klause", Der Sachse
Seume und seine (Wahl-)Heimat Leipzig. Bielefeld: Aisthesis, 2013, S. 11-45., S. 33.

13. Bekannt sind Seumes Erwdgungen, sich nach seiner Riickkehr von Halifax nach Ostindien
aufzumachen, Pline, die er ldngst begraben hatte. Da Robinson zuzutrauen ist, Ostindien
und die Westindischen Inseln auseinanderhalten zu kénnen, bleibt wohl nur dieser Verdacht,
Vel meine kurze Notiz: Ostindien und die Westindischen Inseln. Sehnsuchtsorte Seumes? In:
Obolen, Jg. 16 (2017/18), Nr. 28, S. 46.




gnomic eines gricchischen Philosophen™ (14) — was, nebenbei bemerkt, merk-
wiirdig unbestimmt anmutet. Wesentlich konkreter 1st, was Robinson withrend des
Weimar-Besuchs im November 1801 vom damals populdrsten deutschen Schau-
spiclautor August von Kotzebue zu horen bekam, der Seume Ahnlichkeit mit dem
Rémer Marcus lTunius Brutus, kurz Brutus genannt, nachsagte [siche die untenste-
hende Abb.|, was, ganz unabhiingig davon, welches Portriit von Brutus Kotzebue
vor Augen gestanden haben mag, ein durchaus zweischneidiges Kompliment war.
Galt Brutus, der an der Verschworung zur Ermordung Cisars flihrend beteiligt
gewesen war, doch den cinen als niedertrichtiger Verriiter, den anderen als mutiger
Tyrannenmorder. Kaum zu glauben, dass Seume sich in einer von beiden Rollen
gefallen hitte. In seinen Apokryphen™ heildt es dazu einmal: ..Ob Brutus gut war,
ist problematisch: aber es ist nicht problematisch, dass Cisar schlecht war* — womit

Seume seinen Kopf elegant aus der Schlinge gezogen hatte. (15)

Abb.: Marcus Tunius Brutus (85-42 v. Chr.). Portrcit auf romischer Miinze ca. 4342 v. Chy.

I4. Vel Planer und Reifimann (wie Anm. 3). S. 289. Diese von Robinson kolportierte Anmer-
kung Herders findet sich weder in den Tagebiichern von 1801, noch im Brief vom Januar 1802
sondern erst in den von Robinson 1847 verfassten .. Reminiscenes™! Ob sie tatscichlich im
Zusanmmenhang mit denm Weimar-Besuch im November 1801 gefallen ist. muss offen bleiben.
15. Das Zitat nach. Johann Gottfried Seume: Apokryphen. Textkritische Ausgabe der Manu-
skripte im Museum im Schiofs Liitzen und im Goethe-Musceum, Diisseldorf. Hrsg. von Dirk

Sangmeister. Eutin: Lumpeter & Lasel. 2013, Nr. 37 8. 4.

.



4, Bei dem von Robinson als englisches Pendant von Seume erwihnten ,,Strutt
handelt es sich um den 1754 geborenen und 1827 verstorbenen Benjamin Strutt,
der eine prominente Figur des &ffentlichen Lebens in Colchester, Essex, norddst-
lich von London war, Robinson hatte ihn 1790 in Colchester kennen- und als einen
Mann schétzen gelernt, der, soweit den Berichten {iber ihn zu entnehmen, sich seine
profunde Bildung eigenstindig angelesen und erarbeitet hatte, in zahlreichen Kiinsten
als Maler, Schriftsteller und Historiker erprobte, den Freimiitigkeit und Freisinnig-
keit auszeichneten, der gleichgiiltig war gegeniiber gesellschaftlichen Konventionen
und mit einer guten Portion Sarkasmus ausgestattet war. Da gibt es in der Tat offen-
kundige Parallelen. Auf sie hier nZher einzugehen, aber fiihrte uns wohl zu weit von
Seume fort. (16)

Und 5. schlieBlich bestitigt Robinson eine schon lange gehegte Vermufung, dass
nédmlich Seume mit seinem Einkommen bei Géschen durchaus sein Auskommen
hatte. (17) Er war in der Lage, sich ausreichend Ersparnisse zuriickzulegen. Er
konnte es sich sogar leisten, mit Robinson und Schnorr noch im November 1801
den Ausflug nach Weimar und Jena zu unternehmen, eine Retse, die, wie aus einer
in London verwahrten Reisekostenaufstellung hervorgeht, Robinson 12 Talerund 16
Groschen gekostet hat (18), eine Summe, die auch Seume und Schnorr ausgegeben
haben diirften. Diese Summe entsprach, um Thnen eine ungefiihre Vorstellung zu
geben, in etwa dem Drei-Monats-Verdienst eines Tuchmachers im Grimma dieser
Zeit. (19)

16. Uber ihn: Shani D ‘Cruze: The indefatigable Mr. Strutt. In: dies., A pleasing prospect:
society and culture in eighteenth century Colchester. Hatfield: Hertfordshire Press, 2008,
S. 195ff und Arthur Sherbo: Benjamin Strutt of Colchester — Shakespearian. In: Notes and
Queries 37 (2010), S. 566-69.

17. Vel. schon Georg Meyer-Thurow: Ob denn Seume mit seinem Einkommen bei Goschen
sein Auskommen hatte? Ein Kldrungsversuch, In; Obolen Jg. 8 (2007), Nr. 1, §. 23-23.

18. Robinson-Nachlass Bundle 3 F. Notebook of Henry Crabb Robinsons financial accounts.
1800-1807, Bl. 8 R.

19. In seinem 1799 erschienenen Beitrag iiber ,, Nahrungs- Handels- Manufaktur- und Fabri-
ken-Geschichte der Kursdchsischen Stadt Grimma* bezifferte der zu dieser Zeit als Stadt-
richter (spdter als Biirgermeister) in Grimma titige Mediziner Gottfried Ehregott Dippoldt
den gewéhnlichen Wochenlohn eines fleissigen Tuchmachers auf I Reichstaler bis 1 Reichs-
taler 4 Groschen. In: Journal fiir Fabrik, Manufolctur, Handlung und Mode Bd. 16 (1799), S.
372,




Seume konnte endlich auch die lange ersehnte Reise nach Italien antreten, wo er sich,
wie Robinson ein wenig mokant anmerkte, auf die ,,faule Haut“ zu legen gedachte —
wobei angesichts der von Seume letztlich absolvierten Reisestrecke, die ihn bis nach
Syrakus und tiber Paris zuriick fiihrte, von MiiBiggang wohl kaum die Rede sein
kann. Aber das war fiir Robinson Mitte Januar 1802, Seume war noch nicht einmal
in Italien angekommen, nun wirklich nicht absehbar.

Unabhingig von diesen Details weist das Schreiben Robinsons auf eine Seite
Seumes hin, die nicht immer die ihr gebiihrende Beachtung findet. Es macht darauf
aufmerksam, welche Faszination von Seume auf junge lembegierige, an Literatur-
und Geistesleben interessierte Ménner ausging. (20) Allen Berichten {iber die Seume
eigene Verschlossenheit und Barschheit zum Trotz verfligte er offenkundig tiber eine
charismatische Ausstrahlung, die sich zum Teil aus seinem abenteuerlichen Werde-
gang, zum Teil aus seinem poetischen Talent, dariiber hinaus aber auch aus seinen
Qualitéten als Lehrer und Erzieher, als Gesellschafter und Reisefiihrer speiste. Kein
Wunder, dass Seume Zeit seines Lebens ein gefragter Sprachlehrer, Jugenderzieher
und Reisebegleiter war. Wenn sich Seume also selber einmal als ,militérisch lite-
rérisches Amphibion® bezeichnete (21), dann klingt das nach einer arg verkiirzten
Selbstcharakteristik, in welcher der Pidagoge Seume nicht aufscheint. Also, wenn
schon, dann militarisch-literdrisch-padagogisches Amphibion - wie immer man sich
solch ein Fabelwesen vorzustellen hitte, Das, so scheint mir, wird Seumes Leben
und Wirken gerechter.

Ein kurzer Epilog: Henry Crabb Robinsons Aufenthalt in Deutschland endete im
Sommer 1805, Engere Beziehungen zwischen Seume und Robinson scheint es nach
Seumes absolviertem ,,Spaziergang™ nicht mehr gegeben zu haben. Aus den Augen
verloren hatten sie sich aber auch nicht. Im Oktober 1804 kam es noch einmal zu
einer kurzen Begegnung in Jena, wovon eine handschriftliche Notiz Seumes zeugt,
die im Nachlass Robinsons verwahrt wird. Kurioser Weise macht Seume darin
Robinson zum Vorwurf, er sei ein fauler Bursche (,,you are a lazy body®), was wie

20. In Gdschens Nachruf auf Seume, verdffentlicht am 28. Juni 1810 in der Nvr. 128 der
» Zedtung fiir die elegante Welt“ hielt er fest: ,, Die Jugend hing unbeschreiblich an ihm, und
er hat unwiderstehlich auf sie gewirkt".

21. S0 2.B, in seinem Brief an Christoph Martin Wieland aus dem Januar 1810. Siehe Johann
Gottfried Seume: Briefe. Hrsg. von Jorg Drews und Dirk Sangmeister. Frankfurt/M.: Deut-
scher Klassiker Verlag, 2002, S. 610.
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ein Widerhall jener ,,faulen Haut“ klingt, auf der sich Seume nach Robinson in Italien
auszuruhen gedachte. In dieser Hinsicht wenigstens stand es zwischen beiden damit
unentschieden. (22)

Im Sommer 1805 haben sich Robinson und Seume, wohl ohne voneinander zu
wissen, in Hamburg um ein paar Tage verpasst, Robinson auf seiner Riickreise nach
England, Seume auf der Riickkehr von seiner Reise um die Ostsee. Beide haben
sich iibrigens in Hamburg das gleiche Theaterstiick angesehen, nur nicht gemeinsam,
sondern logischerweise in verschiedenen Auffiihrungen. (23) Uber weitere Kontakte
zwischen beiden ist nichts bekannt. Was bleibt ist die liebevolle Beschreibung
Seumes durch Robinson, die hier erstmals ins rechte Licht gertickt worden ist.

Eine letzte Anmerkung noch — eher eine Anregung. Wie das Beispiel dieses Briefes
zeigt, ruhen in den Tiefen von Bibliotheken und Archiven noch ungehobene Schiitze,
die Auskunft {iber Seume und dessen Leben und Wirken in Grimma versprechen.
Da diirfte, so merkwiirdig das {iber 200 Jahre nach seinem Aufenthalt an diesem Ort
klingen mag, noch manche Entdeckung zu machen sein. Es scheint an der Zeit, so
langsam mit der Erschlieffung dieser Quellen zu beginnen.

22, Vgl. dazu meine kieine Notiz in der Rubrik: Nachrichten von Freunden und Verehrern
Seumes in: Obolen Jg. 16 (2017/18), Nr. 28, S. 31f. Wihrend sich Robinson seinem Bruder
gegeniiber im Brief vom 6. Juli 1801 zu seiner , naturgegebenen Trdgheit” (,, natural indo-
lence”) bekannte, verteidigte Seume aus Grimma dem Freund Schnorr gegeniiber brieflich
sein ,, Privilegium faul zu seyn ", Siehe Seume, Briefe (wie Anm, 20), S. 225.

23. Bei dem Theaterstiick handelte es sich um August Wilhelm Ifflands ,,Die Aussteuer”.
Zu Seumes Besuch der Auffithrung am 13. September siche: Johann Gottfried Seume; Mein
Sommer 1805. Zit. nach der Ausgabe in: ders.: Werke in 2 Bdn. Hrsg. von Jorg Drews. Frank-
furt/M.: Deutscher Klassiker Verlag, 1993, Bd. 1, S. 726. Zu Robinsons Theaterbesuch am
Abend des 26. August siehe den Robinson-Nachlass mit der Correspondence 1804/05 und
Bundle 3 F (wie Anm. 18).

-11-




Quartiere Seumes in Halifax 1782/83

Entdeckungen auf Karten, Pléinen und Ansichten
vorgestellt von Georg Meyer-Thurow

Halifax, an der Ostkiiste Kanadas gelegen, war eigentlich nur als Zwischenstation
des hessischen Rekrutentransports mit Seume gedacht. Es wurde wider Erwarten zu
dessen Endstation auf dem amerikanischen Kontinent. In Halifax sind die Rekruten
nach ihrer Ankunft zundchst in einem neu errichteten Zeltlager in der Nihe von
Halifax untergebracht worden, dann, als der Winter nahte und das Wetter schlechter
und kélter wurde, in Kasernen innerhalb der Stadt verlegt worden.

Vom Aufbau des Zeltlagers berichtet Seume in gewohnt launiger Manier in seinem
sochreiben aus America nach Deutschland® und wiederholt diese Schilderung, leicht
variiert, in seinen Lebenserinnerungen. Diesen Erzihlungen ist nur zu entnehmen,
dass sich das Lager aufierhalb der Stadt ,,an verschiedenen felsigten Abhiingen von
Hiigeln®, umgeben von Wald befand. (1)

Vom Winterquartier ist bei Seume nur ganz beildufig die Rede, als er erzihlt, wie
er bei seinen Ausfliigen in die Umgebung der Stadt lesend die Zeit vergaB und erst
»,sehr spét ins Lager oder die Kasernen* zuriickkam. (2) Mehr erfahren wir iiber diese
Kasernen von Seume nicht. Mehr ist iiber sie bislang auch nicht bekannt, vor allem
weil ein Hinweis auf diese Kasernen, der sich im einzigen iiberlieferten von Seume
in Halifax geschriebenen Brief befindet, bis heute unverstanden geblisben ist.

Im folgenden sollen ein paar Entdeckungen vorgestelit werden, die sich auf Pléinen,
Karten und Ansichten von Halifax haben machen lassen. Sie helfen erstens das Zelt-
lager genauer zu verorten und geben den Blick frei auf eine eher zufillig und am
Rande ins Bild geratene Teilansicht dieses Lagers. Sie helfen zweitens das Winter-
quartier zu identifizieren und seine Lage zu bestimmen. Zur Sache:

1. Johann Gottfried Seume: Schreiben aus America nach Deutschland (Erstdruck 1789). Zit,
nach der Ausgabe in: ders.: Werke in 2 Bdn. Hrsg. von Jorg Drews. Frankfurt/M.: Deutscher
Klassiker Verlag, 1993, Bd. 2, S. 371f. Und ders.: Mein Leben, Zit. nach der Ausgabe in: ders.:
Werke in 2 Bdn. Hrsg. von Jorg Drews. Frankfurt/M.: Deutscher Klassiker Verlag, 1993, Bd.
1, 8. 80-82. Das Zitat in: Seume: Schreiben, S. 371.

2. Ders.: Mein Leben (wie Anm. 1}, S. 85.
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1.,,Im Lager bey Halifax* hat Seurne eines der beiden Gedichte betitelt, die er dem
damaligen Hauptmann seiner Kompanie Henrich Christoph Fenner am 24. Oktober
1782 mit einem kleinen Begleitbrief zusandte. (3) In diesem Gedicht verbinden
sich Seumes Klagen iiber die trostlos unwirtliche Gegend, in die es ihn verschlagen
hat, mit der ausfiihrlichen Beschreibung der eigenen Befindlichkeiten angesichts
der Schlachten, die bevorzustehen schienen. Sein Zelt, sein ,kleines Leinenhaus®
findet Erwihnung (4), das Lager selber bleibt génzlich ort- und konturlos. Auskunft
dariiber fand sich an anderer Stelle.

Ein junger hessischer Offizier, der am 11. Februar 1782 mit nicht einmal 18 Jahren
zum Sekondeleutnant beférderte Georg Julius Langenschwarz, hielt sich seit dem
Oktober 1778 in Halifax auf, wo auch sein Vater, zu der Zeit Major im Garnisons-
regiment von Seitz, als Kompaniechef Dienst tat. Georg Julius Langenschwarz hatte
die ihm verbleibenden dienstfreien Stunden genutzt, einen hiibschen kolorierten
,,Plan von Halifax in Nord-Amerika“ zu zeichnen, den er im Jahr 1783 fertiggestellt
zu haben scheint. Dieser Plan hat die Zeitldufte in den George Sackville Germain
papers, 1683-1785 tiberstanden. (5)

3. Ders.: Briefe. Hrsg. von Jorg Drews und Dirk Sangmeister. Frankfurt/M.. Deutscher Klas-
siker Verlag, 2002, S. 13-19.

4. Ebd, S. 16 Zeile 29.

5. George Sackville Germain papers, 1683-1785. William L. Clements Library, University of
Michigan, Map Division. Maps 4— D - 1779 La. Dort mit falscher Zuschreibung an einen Fre-
derich Langenschwarz. Die handschrifilichen Aufzeichnungen der Lebenserinnerungen des
spéiterhin nobilitierten hessischen Generalmajors Georg Julius von Langenschwarz befinden
sich in der Murhardschen Bibliothek der Stadt Kassel unter der Signatur 8 Ms. Hass. 123 (in
7 schmalen Bdndchen) unter dem Titel: Meine militar Layfbahn und Erlebnisse vom Jahr
1776 an. Langenschwarz, der in diesen Aufzeichnungen Seume als ein Beispiel fiir eine der
erstaunlichen Karrieren wiirdigt, die manchem Relruten nach dem abenteuerlichen Ausflug
nach Halifax gelingen sollten, scheint noch in Halifax von Seume keine Notiz genommen zu
haben, obwohl er angibt, dort mit Ludolph von Miinchhausen enge Freundschaft geschlossen
zu haben. Vgl Bd. 1, S. 46ff Ludolph von Miinchhausen hatte zusammen mit seinem dlteren
Bruder und Freund Seumes Karl von Miinchhausen den Truppentransport nach Halifax be-
gleitet und war dort am 11. November 1782 zum Fdhnrich ernannt worden. Langenschwarz
zdhite fibrigens die Jahre in Halifoax ,, unter die gliicklichsten meines Lebens”. Ebd., S. 44.
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Die William L. Clements Library, Ann Arbor, Michigan hat mir diesen Plan freund-
licher Weise zur Verfligung gestellt und mittlerweile auch digitalisiert und im Netz
verflighar gemacht (6), womit er allgemein zugiinglich, aber noch nicht allgemein

bekannt ist, was Grund genug scheint flir die Vorstellung dieses Plans (siche Abb. 1)
an dieser Stelle.

Nord-West-Arm Grundriss der Stadt Halifax

Abb. 1: Langenschwarz: Plan von Halifax (ca. 1783). Siehe Anm. 5.

6. Siche:
htips:rquod dib.umich.eduwiwel Lic/x-6050/WCLOO6123? lasttype=hoolean: lastview - res-
list:resnum=6.size=50:sort =relevance . start= | :subview = detail : view = entry:renl —wellic.

su:select! =phrase.ql=Nova%2520Scotia--Maps%252C%2 5 20Manuscript.
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Obwohl der Plan, was den Grundriss der Stadt betrifit, oftenkundig auf ilteren
Vorlagen beruht und deshalb kein genaues Bild vom Zustand der inzwischen weiter
gewachsenen Stadt liefert, ist er dennoch einzigartig. Seine Besonderheit verdankt
er der Tatsache, dass Langenschwarz in diesen Plan die Lager der in Halifax statio-
nierten Truppen eingetragen hat, darunter, wie die folgend in vergréBertem Ausschnitt
abgebildete Legende zum Plan ausweist (siche Abb. 2), auch das . Lager der aus
Deutsland angekommenen Ersatz Manschalt fiir die siimtlichen deutschen Trouppen
in America™. Dieses Lager befand sich etwa eine halbe Stunde Wegs weit entfernt
stidlich von Halifax (7), auf halbem Wege zwischen dem sog. Nord-West-Arm und
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Abb. 2: Legende des Plans.

7. Vel. Auszug eines Schreibens eines Hessischen Offiziers de dato Hallifax, vom 30. Augusi.
das die Augspurgische Ordinari Postzeitung am 23. November 1782 verdffentlichte. Die Iden-

titcit des Schreibers liefs sich bislang nicht herausfinden.
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der Stadt, in hiigeligem Gelinde gelegen, umgeben von Wald und in Nachbarschalft
zum Lager der Ansbacher Jdger (siche Abb. 3).
Mit der genaueren Kenntnis vom Ort des Lagers gewinnt ein Detail einer Ansicht

N
,.‘)-“l‘}’:_'{"@‘. ‘; .
{.; ..""_ ‘,’y.'n.

A

Abb. 3: Planausschnitt mit dem Lager Seumes (= n) und dem Lager der Ansbacher Jéiger (—m)
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von Halifax neue Bedeutung, die vom englischen Lieut. Colonel Edward Hicks in
den Jahren seines Aufenthalts in Halifax von 1778 bis 1782 gezeichnet und anschlie-
Bend in London gestochen worden ist. Eine dieser insgesamt neun Ansichten zeigt
den Blick auf Halifax und Umgebung vom Siiden aus (sieche Abb. 4), etwa von
dort, wo Langenschwarz die zum Schutz der Einfahrt in den Hafen von Halifax am
sitdlichen Ende der Landzunge in der N#he des Nord-West-Arms angelegten ,,Bate-
rien® verzeichnet hat. Bei thnen handelt es sich um die Point Pleasant Battery, heute
Bestandteil des Point Pleasant Parks in Halifax.

""‘,‘_‘f."':s-*' .
i t'j}fgréjg;ﬁ'"? v ot

‘

Abb. 4: Edward Hrcks South aspect of Hahﬁ:x [from near Pothleasam Park]. Um ]780
Am #uBersten linken Bildrand 148t o
Hicks zwischen den Baumwipfeln ein
paar Zeltspitzen hervorblitzen (siche
Abb. 5). Die Vermutung liegt nahe,
dass es sich bei dieser Zeltansamm-
lung, in hiigeligem Geldnde, von Wald
umgeben und zwischen Point Pleasant
und der Stadt gelegen, um jenen Platz
handelt, an dem sich in den Jahren
1782 und 1783 das Lager der Rekruten
befand und Seume sein ,kleines
Leinenhaus® aufgeschlagen hatte.

Abb. 5: Detail der Halifox-Ansicht von Hicks.
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2. Im Gegensatz zu den von Langenschwarz in seinem Plan sorgliltig verzeichneten
Militdarlagern schenkte der Zeichner den Kasernenbauten der Stadt keine Beachtung.
Die Unterbringung der Truppen in den Wintermonaten scheint ihn nicht sonderlich

interessiert zu haben.

So galt es, sich in der stadtgeschichtlichen Literatur iber Halifax umzuschen und
cine Spur aufzunchmen, die Seume in seinem Brief an den Hauptmann Fenner mit
sciner Absenderangabe gelegt hatte: ex castris statius quae rubra vocantur®™, oder,
wie ¢s im Kommentar {ibersetzt ohne weitere Erlduterung heilt: |, Aus dem Stand-
lager, welches man das rote nennt™. (8) Damit erwies sich die Identifizierung von
Scumes Winterquartier als {iberraschend einfach. Unter den zahlreichen Kasernen
von Halifax, die in den frithen 80cr Jahren des 18. Jahrhunderts zur Unterbringung

der Truppen dienten, kommt nur eine in Frage: die sog. ..Red barracks™.

TR
& E A ".‘-‘i'_
'B >
LY
3
£ -
3
z
1
0
After Charles Blaskowltz, "Plan4 the
ntic States Town of Haltfax 1784,’ and others
lantic States %Egépb";
0 X0 ovetres
cs Sals 10000 ‘
I
Major py Flic bulldings

1 Naval {oapital

1on outpost, and 2 lch £ hurch (Anglican)

tial wharves and ' . :
v:‘lacluring was ofint ; A
“diflerent soclal, & Public qares Major pul
together. There 7 Parede § rounds 1 IZ‘Ilm]:r}
h labourers and 8 Market house 2 Pour-gu
ern suburbs and 9 SiPal’y Anglican Church H Densely 3 Prison
» south. Sydney, 10 Goverr cr's ouse developed 4 Store
Artisoned village g zm;’;“m“" 2 L:’h“:
‘ ¢ TTac
E StMatlav’'s Dissenters Church 7 Govern
Mrovay 8 Court-}
:: ﬁmml hoapital 9 Church
10 Cemcte
17 Cemetety ' 11 Court.}
18 Engine » s yard ‘ 12 Ruined

Abb. 6: Halifax. 1784. Planrekonstruktion. Siche Anm. 9. Die ., Red Barracks' unter der Ni: 4.

8. Seume: Briefe (wie Anm. 3). S. 13 und S. 680 13,29/
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Fin rekonstruierter Plan der Stadt Halifax fiir das Jahr 1784, 1998 verditentlicht
im ,,Concise historical atlas of Canada™(9), weist dic Lage dieser Baracken aus
(siche Abb. 6). Sie befanden sich am norddéstlichen Full des die Stadt tiberragenden
markanten Citadel Hill, im Schnittpunkt der heutigen Brunswick und Cogswell
Street. Sie waren bereits 1759 in Form von zwei groflen sich gegeniiberstehenden
Barackenkomplexen in Holzbauweise errichtet worden, boten iiber 1.000 Soldaten
Platz (10) und sind 1850 durch ein Feuer zerstort worden.

—

g /A:( J

Im Plan von Langenschwarz
sind sie nicht vorhanden.

In  der Aufmahme des
WHarbour of Halifax®, die

HARBOUR

ol

Joseph  Frederick  Wallet
Des  Barres einige  Jahre
zuvor unternommen  und
im  kompendiosen 1777
erstmals erschienenen Atlas
~The Atlantic  Neptune*
veroffentlicht hatte, sind sie
dagegen verzeichnet (siche FERG =5 L.
Abb. 7). Hier hat Scume ab  F 2 ™ 5_ | 1 Gi‘
dem 20. Oktober 1782 dic 8 o

langen Monate des Winters
1 782/83 verbracht. Uber das
Leben in diesen Kasernen
hat er kein Wort verloren.
Ob sich noch Berichte von

I et A -ppy
Zeitgenossen finden lassen, 7 .
die dariiber Auskunft geben
konnen, bleibt abzuwarten. Red Barracks
Vorerst gilt es, sich mit der
Entdeckung dieser Bara- Abb. 7: Kartenaussehnitt DesBarres,

cken zu begntigen. Harbour of Halifax [vor 1777].

9. William G. Dean wa. (Hee.): Concise Historical Atlas of Canada. Toronto: University
Press. 1998, S. 108,
10. Dazu: Thomas H. Raddall: Halifax. Warden of the North. Halifax: Nimbus, 1993, S. 59.
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Seume im Leipziger Wintergarten 1809/1810. Eine Aufklirung

Georg Meyer-Thurow

Auf ein undatiertes Verzeichnis der »Mitglieder des Winter-Gartens«, das sich in der
Regel alphabetisch sortiert handgeschrieben auf einem Blatt ungewdhnlich grofien
Formats (1,16 x 0.54 m) in den Bestinden des Stadtgeschichtlichen Muscums Leipzig
befindet. hat vor cinigen
Jahren erstmals  Gabi
Pahnke aufmerksam ge-
macht. (1) In dicsem
Verzeichnis,  das 297
Namen umfasst und. wie
schon von Gabi Pahnke
vorgestellt, neben zahl-
reichen Vertretern der
biirgerlichen Elite Leip-
zigs auch Adlige, neben
Miénnern auch Frauen
auffithrte, ist auch ein

»Hr.  Seume«  genannt

Abb. |: Stadigesch. Museum Leipzig. Invent.-Nr: A/198/2004.  (siche Abb. 1). Mit Gabi

Foros: C. Mever Thurow Pahnke  anzunchmen.

dass ¢s sich hierbeir um Johann Gottfried Seume handelt, scheint plausibel, obwohl

Seume ungewdhnlicher Weise weder mit seinem akademischen Titel noch mit seinem

militdrischen Rang vorgestellt wird und auch die Initialen seiner Vornamen nicht
vermerkt sind.

Fiir die Identitit dieses Herrn Seume mit Johann Gottfried Seume spricht vor allem
die Tatsache, dass diesem »Wintergarten« zahlreiche Bekannte und Freunde Scumes

. Gabi Pahnke. Der gesellige »Anachoret«. Seume und das harmonische Leipziger Sozie-
tdrswesen. In: Dies. (Hg.): . Hier sitze ich wieder in meiner Klause. ™ Der Sachse Seume wund
seine (Wahl-)Heimar Leipzig. Bielefeld: Aisthesis. 2013, S. 225-63. S. 255/, Stadigeschichi-
liches Museum Leipzig, Inv.-Nr: A/198/2004. Fiir die Genehmigung zur Abbildung dieses
Verzeichnisses habe ich dem Leiter der Bibliothek des Museums, Herrm Marko Kuhn, zu

danken.
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angehdrten, darunter nicht zuletzt der Kaufmann Christian August Haussner, der
Seume seit dem Sommer 1808 in seiner Wohnung beherbergt hatte, und der dama-
lige Handlungsgehilfe und spétere Musikverleger Carl Friedrich Peters, bei dem
Seume filr die letzten Monate seines Lebens Unterschlupf finden sollte. Zudem kennt
der Leipziger Adrefl-, Post- und Reise-Calender auf das Jahr 1810 keinen zweiten
Seume, der als Mitglied des Wintergartens infrage kommen konnte, Der zeitgleich
in Leipzig lebende Johann Gottlieb Siume, Mitglied der Kramerinnung, diirfte dafiir
kaum in Betracht kommen, nicht nur wegen der unterschiedlichen Schreibweise
seines Namens, sondern auch weil er im Gesellschaftsleben Leipzigs keine promi-
nente Rolle spielte und in den im Wintergarten versammelten Gesellschafiskreisen
nicht verkehrt zu haben scheint. (2)

Ungeklirt blieb die Frage, worum es sich beim »Wintergarten« eigentlich handelt.
Die Mitarbeiter des Stadtgeschichtlichen Museums enthielten sich der Stimme. Gabi
Pahnke belieB es bei einer Vermutung: »Da verschiedene Leipziger Sozietéten,
argumentierte sie, »sich gerade in ihrer Entstehungszeit mur im Winter versammelten,
und deshalb auch ,Wintergesellschaft’ nannten, konnte das Verzeichnis auch eine
auBerordentliche Veranstaltung eine der spiiter institutionalisierten Gesellschaften
dokumentieren«. Als Griindungszeitraum fiir die (nun wieder von ihr so genannie)
»QGesellschaft« nahm sie die Jahre nach 1804 an. (3)

Genauere Aufklirung ist mittlerweile moglich, auch wenn die Suche nach einer
Leipziger Gesellschaft namens » Wintergarten« zungchst in die Irre fithrte und keine
Ergebnisse zeitigen konnte. Denn eine Gesellschaft dieses Namens gab es zu Beginn
des 19. Jahrhunderts in Leipzig nicht. Wonach dann suchen? Der Hinweis einer
Mitarbeiterin des Stadtarchivs Leipzig, Frau Caria Calov, fithrte auf die richtige Spur.
Sie machte mich auf die WintergartenstraBe in Leipzig aufmerksam, deren Name,
wie sich schnell herausstellen sollte, sich einem ehemaligen Wintergarten verdankt,
der sich seit 1809 auf den Grundstiicken 1 — 5 dieser Strafe befand und eine der

2. Vgl. den Leipziger Adref3-, Post- und Reise-Calender auf das Jahr 1810. Die Angaben zu
Johann Gottlieb Sdume auf S. 112. Dieser Siume begegnet weder in den Mitgliederlisten der
fiikvenden Gesellschaften Leipzigs noch in den ilberlieferten Briefwechseln von Reprdsen-

tanten der Leipziger Eliten.
3. Pahnke, »Anachoretq (wie Anm. 1), S. 255 und ebd, Anm.173.
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Abb. 2: Frontispiz aus: Christian August Breiter: Hortus Breiterianus.
Leipzig: C.F Franz, 1817.

viel bewunderten Attraktionen Leipzigs im frithen 19. Jahrhundert darstellte: keine
Gesellschaft also, sondern ein Vergniigungsort, ein, wie die Abb. 2 zeigt, eindrucks-
voller Gebaudekomplex von imposanten AusmaBen.

Was dieser norddstlich der Stadt an der Allee neben dem St. Georgen-Vorwerk
gelegene Gebdudekomplex (siche Abb. 3 am Schluss des Beitrags) enthielt und
weshalb es dafiir ein eigens angefertigtes Mitgliederverzeichnis gab, dariiber kldrt
ein Artikel auf, der zunichst in der Nr. 97 des Leipziger Tageblatts aus dem Jahr
1810 erschienen (4) und im gleichen Jahr unter dem Titel: »Des Handels-Girtners
Hermn Breiter Wintergarten in Leipzig« weitgehend unversndert in das »Allgemeine
Teutsche Garten-Magazin« @ibernommen worden ist. Dieser einer unverhohlenen
Werbeschrift nicht undhnliche Artikel soll im folgenden ausfiihrlich zitiert werden,
da er einen bislang unbekannten Aufenthaltsort Seumes in Leipzig ebenso detail-
freudig wie atmosphérisch dicht vorstellt. Hier in Alisziigen der Wortlaut: (5)

4. Leipzig: ein Tageblatt fiir Einheimische und Auswdrtige Nr. 97 vom 7.4.1810, S. 336f.

J. Zit. nach: Teutsches Garten-Magazin oder gemeinniitzige Beitrége fiir alle Theile des prak-
tischen Gartenwesens Jg. 7 (1810), S. 408-10. Eine knappere Vorstellung des Breiterschen
Wintergartens findet sich im Leipziger Adrefl-, Post- und Reise-Calender auf das Jahr 1811,
Anhang, S. 46.
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»Ndchstfolgenden 29sten September. als am Michaelistage. erdffnet Herr Breiter
[Christian August Breiter, 1776-1840] vom Monat October 1810 bis zum April 1811
seinen Wintergarten nicht nur den Blumen-, Pflanzen- und Gewdchs-Liebhabern,
sondern auch den Freunden eines anstindigen geselligen Vergniigens auch fiir
dieses Jahr wieder ... Die Bedingungen bleiben die des vorigen Jalwes: die Person
erlegt namlich fiir das ganze Winterhalbjahr 2 Rihir., und obgleich dieser Ort keines-
wegs zu den dffentlichen gezdhlr werden soll, so ist es doch jedem gebildeten Manne,
Jeder gebildeten, angesehenen Familie vergonnt, sich dem — aus den vorziiglichsten
hiesigen Familien bestehenden Kreise anzuschliefien, welcher vor dem Jahre Herrn
Breiter seine allgemeine Zufriedenheit durch die thitigste Theilnahme zu erkennen
gab. Viele hiesige Familien standen zeither in dem Wahne, dafy diese beifallswiir-
dige Anstalt nur cinem sich verbundenen oder geschlossenen Zirkel angehdre:
dies war aber keineswegs, weder jener frithern humanen Theilnehmer, noch Herrn
Breiters Meinung ... Von 2 Ulr Nachmittags an, versammelt sich gewdahnlich die
Gesellschaft, und verweilt so lange, als es ihr beliebt. Man wird mit Thee, Caffee,
Chocolade eite. zu billigen Preisen bedient, und wachentlich ist zwei Mal Concert

von hiesigen vorziiglichen Musikern ...

oda hingegen die Abtheilungen in den Breiterschen [ Treibhiusern| fast alle kleinen
Salons gleichen, und einer davon so grofs ist, daff sogar Bdlle darin gegeben werden,
in einem zweiten gespeifit, in einem dritten Caffee, Thee w.so.w. genossen, in einem
vierten gespielt wird, und ein fiinfier. der steinerne Saal genannt, zu mancherlei
beliebigen Conversationen dient. Durch alle diese Scile sind Stellagen gefiihrt, auf
welchen zusammen eine Anzahl von 25,000 Topfen der schansten und seltensten
Blumen und Pflanzen stehen, die den Kenner diberraschen. den Liebhaber erfreuen.
und indem sie den Geruchsnerven sehr angenehm schmeicheln. zugleich das Auge
auf das lieblichste ergotzen. Diese Blumensdle sind dwrch gerdumige Glasthiiren
abgetheilt, an den Hinter- und Seitenwdnden sind grofie Spiegel angebracht, welche
letztere mit den vordern Thiiren correspondicren, die ebenfalls von Spiegelglas sind,
und auf diese Weise einen sehr tiuschenden Effect bewirken. Der Fufsboden ist mit
Plosten gedielt, und durch die zierlichen Kron- und Wandleuchter kinnen die Scle

sehr stark erleuchter werden.

Dua diese Breiter schen Glashéuser eine Linge von 150 Ellen, und die grofsten Theile
derselben 12 Ellen Breite haben, so wird man leicht von selbst einsehen kannen, dafy
itber 600 Personen darin, ohne unbequem zu seyn, vollauf Platz haben, wie dieses

auch im vorigen Winter mehrere Male der Fall war:

(]
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Uebrigens herrscht hier iiber all die grofite Reinlichkeit und eine Eleganz. die Herrn
Breiters Geschmack zu grofier Ehre gereicht. Die Tische und Stithle sind weit besser,
als man sie gewaohnlich bei dergleichen Anstalten zu treffen pflegt. und das Geschirr
ist von weifflem Porzellan. Zu rithmen ist auch noch besonders die prompie Bedienung

.. daf$ binnen einer halben Stunde gegen 300 Personen mit Caffee versorgt sevn
kannen. Dies Alles zusammen genommen, und sich nun hier unter den Wohlgeriichen
Florens bei harter ravher Luft so ungestort vergniigen zu kénnen, ist eine zu lockende

Einladung, als daff es noch eines einzigen Wortes zur Empfehlung bediirfie. «
: _ g ) : G

Als Quintessenz aus diesem Artikel seien hier drei Punkte festgehalten:

I. Der im Herbst 1809 erdfinete Wintergarten war ein exklusiver Ort fiir gesellschaft-
liche Wintervergniigungen in Leipzig, an denen teilzunchmen, wie in Leipzig eine
Zeitlang die Sage ging, nur einem kleinen elitidren Kreis vorbehalten war.

2. Das erhaltene Verzeichnis diente offenkundig zur Identifizierung jener Mitglieder,
die sich mit der Zahlung von zwei Reichstalern das Recht erkauft hatten, den Winter-
garten fir die Dauer der Wintersaison regelmiflig aufzusuchen.

3. Seume, der schon im Sommer 1808 schwer erkrankt war, hatte sich trotz scines
prekiren Gesundheitszustandes als Mitglied des Wintergartens eintragen lassen, den
Obolus von zwei Reichstalern entrichtet und wird konsequenter Weise dieses botani-
sche Spektakulum auch aufgesucht haben. Sich mitten im Winter im vertrauten Kreis
in einem kiinstlich hergestellten Pflanzenparadies aufhalien und sich an blithenden
Blumen erfreuen zu konnen, war ihm das Eintrittsgeld wohl wert. Solcherart Lebens-
geniissen war der Blumenfreund Scume eben nicht abhold. (6/S. 25) Der wechsel-
hafte Verlauf seiner Krankheit scheint kein Hindernis gewesen zu sein. Seine finan-
zicllen Verhiltnisse miissen es ihm erlaubt zu haben, diese Unkosten zu tragen. Zu
Sparsamkeit oder gar spartanischer Lebensweise sah er sich noch nicht gezwungen.
Nur wie hiiufig er diese sehr speziellen Wintervergniigungen noch genieflen konnte,
das werden wir kaum noch in Erfahrung bringen kénnen. In seinen diberlieferten
Lebenszeugnissen findet sich iber den Wintergarten kein Wort.
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Abb. 3: Der Wintergarten — Nr. 1221

Ausschnin aus: Newester Grundriss der Stadt Leipzig veranstaltet von Georg Voss 1814

6. Seume, so berichiet sein langjihriger Freund Veit Hanns Schnorr von Carolsfeld. »liebte
die Blumen sehr, vorziiglich die Rosen. Ein Rosengarten war ihm der erfreulichste Anblick und
er bezahlie zwweilen die Erlaubnif. die Rosen selbst abschneiden zu diivfen — cin walwes Fest
fiir ihn — ziemlich theuer.« Veir Hanns Schnorr von Carolsfeld. Anmerkungen und Zusditze,
in: Johann Gotifried Seume: Spaziergang nach Svrakus im Jahre 1802, 3. sehr verm. Aufl., 3.
Theil, 0.0. u. Vig. [Leipzig: Hartknoch] 1811, S. 11. Mit herzlichem Dank an Gabi Pahnke. die

mich auf dieses Zitat aufmerksam gemacht hat.
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Uber Seumes Gesiinge. Ein Bericht

von Margot Sander und Georg Meyer-Thurow

Am 23, Februar 1804 hat Johann Gottfried Seume in der ,.Zeitschrift fiir die elegante
Welt* sein Gedicht ,,Die Gestinge* erstmals verdffentlicht. Dessen Eingangsstrophe
sollte Berithmtheit erlangen. Sie lautet wie wohl bekannt:

Wo man singet, 1a} dich ruhig nieder,
Ohne Furcht was man im Lande glaubt;
Wo man singet wird man nicht beraubt:
Bosewichter haben keine Lieder. (1)

Diese vier Zeilen, mit denen Seume sein vielstrophiges Gedicht einleitete, wurden
in verballhomter und verkitrzter Version zum gefiiigelten Wort und gern zitierten
Motto manchen Gesangsvereins. Kein Wunder. Feierten sie doch in reichlich opti-
mistischer, wenn nicht gar weltfremd anmutender Weise die Freuden des Gesangs
und dessen friedensstiftenden Wirkungen.

Hier sollen diese Zeilen Anlass geben zu der Frage, ob und inwieweit sich Seume
selber als Stinger und Sangesfreund in seinen autobiographischen Schriften und
Reiseberichten dargestellt hat. Hat er also den Gesang nicht nur gelobt sondern auch
erlebt und praktiziert? Und ldsst er seine Leser daran teilhaben? In folgenden sollen
die Fundstiicke einer kursorischen Lektiire kurz prisentiert werden.

Zunéchst einmal bleibt festzuhalten, dass Seume in der Tat gelegentlich sang und sich auch
nicht scheute, vor Publikum als Sanger aufzutreten. Das sagte ihm zumindest sein lang-
jahriger Freund, der Verleger Georg Joachim Géschen, nach, der in der von ihm verfassten
Fortsetzung des autobiographischen Teils von Seumes ,,Mein Leben zu berichten weil,
dass Seume den Geburtstag der Ehefrau Goschens einmal zum Anlass genommen habe,
»im Garten bei einer sternhellen Nacht, verkleidet als Einsiedler” ein ,,Lied* zu singen. (2)

1. Zitiert nach der Ausgabe in: Johann Gotifried Seume: Werke in 2 Bdn. Hrsg. von Jorg
Drews. Frankfurt/Main: Deutscher Klassiker Verlag, 1993, Bd. 2, 8. 502.

2. Johann Gotifried Seume: Mein Leben. Zit. nach der Ausgabe in: ders.: Werke in 2 Bdn,
Hrsg. von Jorg Drews. Frankfurt/M.: Deutscher Klassiker Verlag, 1993, Bd. 1, S. 134.
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In seinen Reiseberichten ldsst Seume von einer Lust am Gesang nur wenig spiiren,
auch wenn er hier und da eine Melodie vor sich hin brummt oder ein paar Lieder vor
sich hin tréllert.

So berichtet Seume, dass ihm der ,,Marseiller Marsch® als ,,ein gutes musikalisches
Stiick® gefallen habe, jenes Kriegslied der franzésischen Rheinarmee also, dessen
Text und Musik Claude Joseph Rouget de Lisle (1760-1836) geschrieben hatte, das
seit dem Einzug eines Marseiller Freiwilligen-Bataillons in Paris 1792 als ,,Marseil-
laise® bekannt geworden war und ab 1795 als nationale Hymne des revolutioniren
Frankreichs diente. Und Seume erzihlt, wie es ihm auf seinem Spaziergang nach
Syrakus, auf Zwischenstation in Wien, unterlaufen sei, dass er ,,ohne irgend etwas
bestimmutes zu denken® ausgerechnet aus diesem Marsch ,,einige Takte unwilikiirlich
durch die Zdhne brummte®, was, wie zu erwarten stand, ,,natiirlich wie ein Dampfer
auf die Anwesenden” wirken musste, die hierin eine heikle Sympathieerkléirung fiir
die Franzsische Revolution vermutet haben diirften. (3)

Ohne Publikum dagegen singt Seume in Syrakus, wo ihn die endliche Ankunft in
dieser Stadt, nach Seume am 1. April 1802, in eine derart euphorische Stimmung
versetzt, dass er Matthias Claudius® Frithlingsgedicht ,,Am ersten Maienmorgen*
zitierend, in Gesang ausbricht:

Heute will ich fréhlich, fréhlich sein,
Keine Weise, keine Sitte horen,

Will mich wiilzen und vor Freude schrein:
Und der Konig soll mir das nicht wehren.

»o0 singt Asmus den ersten Mai in Wandsbeck®, beschreibt Seume die Szene, ,,50
kann ich ja wohl vier Wochen frither den ersten April in Syrakus singen: so froh bin
ich®. (4)

3. Johann Gottfried Seume: Spaziergang nach Syrakus im Jahre 1802. Zit. nach der Ausgabe
in: Werke in 2 Bdn. Hrsg. von Jorg Drews. Frankfurt/M.: Deutscher Klassiker Verlag, 1993,
Bd. 1, 8. 192. Was Seume zu der beschwichtigenden Erkldrung veranlasste: ,,Du weifit, dap
ich durchaus kein Revolutiondr bin; weil man dadurch meistens das Schlechte noch schlimmer
macht", Ebd,

4. Ebd, S. 349.
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Wenig spiter, immer noch auf Sizilien, war Seume wieder nach Gesang zu Mute,
und er ,sang oder murmelte vielmehr nach einer beliebten Melodie aus Mozarts
Zauberflote die schonen harmonischen Verse aus Butler™. Was fiir dieses Mal nicht
ohne Folgen blieb. Denn withrend er spazieren gehend so vor sich hin ,brummte®,
achtete er in seinem ,musikalischen Enthusiasmus™ nicht des Wegs und fiel prompt
wauf die Nase™. (5)

Und ..ganz allein in Skandinavien™, kam es Jahre spiiter noch einmal vor, dass Seume
sich singend selbst unterhielt, .eine Menge Verse eigene und fremde™ sang, und sich
dabei in eine bessere Welt hinwegtriumte. Die Lieder selber bleiben ungenannt. (6)
Von einem Lieblingslied ist keine Rede.

Auch von gemeinsamem Gesang weill Secume zu berichten, allerdings noch seltener,
Einmal schlieBt er sich beim Aufstieg aul den Atna an eine Gruppe englischer Ofli-
ziere an, und liBt sich von thnen verfiihren, in die englische Nationalhymne einzu-
stimmen: .. dann sangen wir God save the King, und Findel, und Britannia, rule the

waves, und andere englisch-patriotische Sachen™. (7)

Ein anderes Mal, im Sommer 18035, ist Secume Teil einer gemischten Reisegesell-
schaft auf See. Auf der Uberfahrt von Kopenhagen nach Kiel, die widriger Winde
halber viel linger dauerte als geplant, vertrieb sich dieser .midnnliche Schifls-
klub™ die Langeweile mit . .Schnak™ und mit Gesingen. ks wurde, so Seume, .viel
gesungen™ und Seume selber gab cin Lied zum Besten: sogar ich™, bekannte er ein
wenig kokett, ,muBte mein einziges letztes altes Soldatenstiickehen: Ich ging Egydie
sinds drei Jahr — zu Weillens und Hillers Ehre ableiern; welches ich denn auch noch
mit ziemlich leidlicher Miene tat.” (8) Weshalb Seumes Wahl auf’ dieses Lied fiel, das

5. Ebd.. S. 407. Seume kombinierte hier die Melodie von Papagenos berithmtem Vogelfinger-
lied mit einem im Text zitierten Auszug aus Samuel Butlers 1684 erstmals vollstandig in drei
Teilen erschienenen satirischen Epos Hudribas. Vgl. hierzu Lois Musmann: Seume s observa-
tions on music: Reflections of an Enlightened Poet. In: Jorg Drews und Gabi Pahnke (Hgg.):
W Weimar ist ja unser Athen. Mit Seume in Weimar. Bielefeld: Aisthesis. 2010, S. 175-197, §.
1821

6. Johann Gottfried Seume: Mein Sommer 1805, Zit. nach der Ausgabe in: ders.: Werke in 2
Bdn. Hrsg. von Jorg Drews. Frankfurt M.: Deutscher Klassiker Verlag, 1993, Bd. 1, S. 700,
7. Seume, Spaziergang (wie Anm. 3). S. 382.

8. Seume, Mein Sommer (wie Anm. 6). S. 718. Egvdie = Aegidiustag — 1. September:
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aus einem dlteren, schon 1773 entstandenen Singspiel . ,Dic Jubelhochzeit* stammue,
verrit er nicht. (9) Zwei Griinde lassen sich denken.

Zum cinen erwies er hiermit explizit der ihm zur Heimat gewordenen Stadt Leipzig und
zweien threr prominentesten Vertreter, die beide kurz zuvor verstorben waren, seine
Referenz: dem Kreissteuercinnehmer, populdren Schriftsteller, viel gefragten Hofmeis-
ter-Vermittler und selbstlosen Forderer zahlreicher junger Schriftstellertalente, darunter
auch Seume, Christian Felix Weille (1726-1804), der das Libretto der ,Jubelhochzeit™
geschrieben hatte, und dem Kapellmeister und Komponisten zahlreicher erfolgreicher
Singspiele, die damals als . komische Opern™ firmierten, Johann Adam Hiller (1728-
1804), der die Musik zur . Jubelhochzeit™ komponiert hatte (siche Abb. 1).

'ffJ Zum anderen  verwies  Scume

Die / implizit mit diesem Lied, von ihm

3 1l [) ¢ [ I) [\ (b 5 ¢ lt ' als .Soldatenstiickchen™ etikettiert,

nicht nur auf die ihn fast ein Leben

Mt S e (S
y lang begleitende Neigung zum
' Ti%¢ by Militir und allem Militirischen
fomifde Opee sondern auch, was den wenigs-
in drey Aufylgen. tens seiner Leser aufgefallen sein

diirfte, auf Szenen, die sich in
seinem eigenen Leben abgespielt
haben konnten. Denn so wie es im
Lied der junge Bauer Kunz schil-
dert, soll es einmal auch Seume

feipyig ergangen sein: im Wirtshaus einer
o a'd”:’;';’a“”"”"“' Stadt durch List (und/oder Gewalt)

unter die Soldaten geworben zu

werden (siche fir den Liedtext

Abb. 1 Titelblatt der Erstausgabe Abb. 2 und 3). (10)

9. [Christian Felix Weisse]: Die Jubelhochzeit. eine komische Oper in drev Aufziigen. Leipzig:
Dyvkische Buchhandlung. 1773. Als Klavierauszug: Die Jubelhochzeit. eine komische Oper in
drev Acten, in Musik gesetzt von Johann Adam Hiller. Leipzig: Johann Friedrich Junius, 1773.
10. Der Liedtext nach dem Klavierauszug (wie Anm. 9), S. 102 (s. Abb. 3 am Schiuss). Seume
wird hierbei an die ihm angeblich widerfalrenen Zwangswerbungen durch hessische bzw.

preussische Werber gedacht haben.
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Abb. 2: Auszug aus einer handschrifilichen Partitur der Jubelhochzeit aus der SLUB Dres-

den. Sign.: Mus. 3263-F-12. Siche: hups.://digital slub-dresden.de/werkansicht/dlf 111341/1/
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Die kleine Arie in F-Dur steht im Dreivierteltakt und ist mit der Tempobezeichnung
allegrament = hurtig, munter versehen. Sie beginnt mit einem Auftakt und besteht
aus sechzehn Takten. An die ersten vier Takte in F-Dur schliefen sich vier in C-Dur
an. Danach folgen vier nach d-Moll modulierende Takte. Ohne Riickmodulation
endet das Stiick mit vier weiteren Takten wieder in F-Dur. Tonhéhe und Tonumfang
in dieser Tonart entsprechen der Lage einer Tenorstimme. Eine gesungene Strophe
dauert etwa eine reichliche halbe Minute. Sieben Strophen sind es insgesamt. (11)

Der Sénger wird im Theater von erster und zweiter Violine, Bratsche und Bass
(vermutlich Violoncello) begleitet. Ein Vorspiel gibt es nicht. Die erste Violine und
der Bass beginnen mit vier Tonen, dann setzt schon der Séinger mit ein. Sein Gesangs-
part wird mit fast authentischer Stimmfithrung von der ersten Violine mitgespielt, Es
gibt auch kein Nachspiel. So reiht sich Strophe an Strophe, wie fiir Lieder tiblich.

Auf diese Weise erflillte das Lied die Anforderungen, die in der zweiten Hilfte des
18. Jahrhunderts von der Theaterpraxis an ein Singspiel gestellt worden sind, ebenso
wie die Erwartungen, die das Theaterpublikum der Zeit an ein Singspiel richtete,
Nachdem 1766 in Leipzig am Ranst#idter Tor ein neues Schausspiel- und Komé&dien-
haus errichtet worden war und der kurfiirstlich sichsische Hofkomé&diant Heinrich
Gottfried Koch (1703-1775) als Leiter einer zu Messezeiten in Leipzig aufiretenden
Schauspieltruppe zum Direktor ernannt worden war, wurden in den kommenden
Jahren mehrere von WeiBe verfasste und Hiller vertonte Singspiele (,komische
Opern®) aufgefiihrt. Die Gesangspartien iibernahmen geeignete Schauspieler bzw.
Schauspielerinnen. ,,Direktor Koch wiinschte®, so heifit es in einer neueren Arbeit
liber Christian Felix Weille, ,,da83 die Melodien so einfach sein sollten, wie moglich.
Das Publikum md&chte mitsingen kénnen. So kommt es dann auch, In Leipzigs

11. Um eine ungefihre Vorstellung von der Zeitdauer zu bekommen, singe man eine Strophe
von Franz Schuberts Vertonung , Das Wandern ist des Miillers Lust* aus dem Liederzykius
wDie schine Miillerin®, Ohne das Klaviervor- und -nachspiel besteht das Lied wie Hillers
Arie aus 16 Takten.

12. Anne-Kristin Mai: Christian Felix Weifle. Beucha: Sax-Verlag, 2003, S. 50. Vgl. Heinrich
Bliimners (1765-1839), des ehemaligen Mitschiilers Seumes an der Nikolaischule, dhnliches
Urteil tiber Hillers Lieder: ,,Bald kamen seine Melodien in den Mund des Volks, dem sie
Freude und Erheiterung waren®. Geschichte des Theaters in Leipzig. Von dessen ersten
Spuren bis auf die neueste Zeit. Leipzig: Brockhaus, 1819, S. 279 Anm.
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Gassen und Wirtshiiusern vergniigt man sich mit Weillens Texten und Hillers Melo-
dien®. (12/8S. 31)

Seume scheint sich mitvergniigt zu haben. Wo, wann und wie oft Seume ,,Die Jubel-
hochzeit*” im Theater gesehen und gehort hat, geht aus den {iberlieferten Lebenszeug-
nissen nicht hervor. Bekannt ist nur, dass dieses Singspiel seit der Urauffithrung in
Berlin 1773 zahlreiche Vorstellungen erlebt hat und bis ins frithe 19. Jahrhundert auf
deutschen Biihnen gespielt worden ist. (13) Ob das Lied des jungen Bauern Kunz im
Beisein Seumes hdufiger in privatem Kreis vorgetragen wurde, entzieht sich unserer
Kenntnis. Sicher ist nur, das sich Text und Melodie des Liedes tief genug eingeprégt
hatten, um von Seume in sangesfreudiger Runde vorgetragen werden zu kénnen. So
wenigstens Idsst es Seume uns wissen.

Seume, so sei hier zusammengefasst, wusste um die Wirkungsmacht der Musik. Das
hat er in dem Gedicht ,,.Die Gesdnge“ wort- und strophenreich beschrieben. Seume
hat im Laufe seines Lebens immer wieder Texte zu bekannten Melodien geschrieben,
was ihm schon frith, als einfachem Rekruten in Halifax, hohe Ehren eintrug, die
Einladung ins Haus des englischen Gouverneurs von Nova Scotia. (14) Seume selber
war fiir Musik sehr empfinglich; er war beriihrbar, wenn nicht sogar bis ins Innerste
erschiitterbar. Die ,,allgewaltige Magie der Musik™ hatte er fifih, noch als Schiiler in
Leipzig, erfahren. (15) Musik war es, der er nachsagte: ,,nie habe ich groBere, tiefere,

13. Von einer Auffiihrung in Breslau am 26. September 1803 berichtet die ,, Zeitung fiir die elegante
Welt“ in der Nr. 120 vom 6. Oktober 1803, Sp. 9571 Auf eine Episode aus diesem Stiick spielt
Seume auch in seinen Lebenserinnerungen an: vgl. Seume, Mein Leben (wie Anm. 2), S. 21, wo er
,» Weiflens Kunze mit dem Dintenfasse” erwdhmt.

14, Das berichtet Karl von Miinchhausen in seinem , Riick-Blick auf veriebte Tage", erstmals in
Fortsetzungen abgedruckt im ersten Jahrgang der Zeitschrift: Westphalen und Rheinland 1822,
Stilck 34ff, S. 287f In veréinderter Form mit zahireichen Lesefehlern auf Basis einer Handschrift
1953 wieder verdffentlicht von Wilhelm Schoofs und so abgedruckt von Jorg Drews in: Johann
Gottfiied Seume 1763-1810. Ein politischer Schrifisteller der Spétaufkldrung. Hrsg. von Jirg
Drews. Biclefeld: Granier 1989, 8. 24-34. Hier 8. 30f. In seinen Lebenserinnerungen verliert Seume
hieriiber kein Wort,

I5. Seume, Mein Leben (wie Anm. 2}, §. 51.
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bleibendere liindriicke wahrgenommen und selbst gefiihlt™. (16) Die Wirkung der
Musik hielt thn nach eigenem Zeugnis bis zum Ende seines Lebens in Bann. (17)
Nur selber gesungen oder in Gemeinschaft gesungen, das hat er dem Hohelied auf
«Die Gesiinge™ zum Trotz, nicht hiiufig — und wenn doch, dann hat er seine Leser nur
ausnahmsweise daran teilnehmen lassen.
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Abb. 3: . Ich ging Egvdic sinds drey Jalhr . Hierzu S. 29 Anm. 9 und 1.

16. Johann Gottfried Seume: Einige Nachrichten iiber die Vorfille in Polen im Jalwe 1794, Zitiert
nach der Ausgabe in: Johann Gottfried Seume: Werke in 2 Bdn, Hrsg. von Jorg Drews. Frankfurt/
Main: Deurscher Klassiker Verlag, 1993, Bd. 2, S. 183

17. Die .. Wirkung der Musik ™, bekannte er in seinen Lebenserinnerungen, ., blieh und ist geblichen ™.

Scume, Mein Leben twie Anm. 2), S, 52,
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SEUMIANA

Aus Seumes Lebensumfeld.
Zwei ldentifizierungen und ein Besuchsbericht.

Georg Meyer-Thurow

I. Vom »Obersten Cursel«. Aus cinem Schreiben Seumes an den Buchhiindler
und Verleger Erdmann Ferdinand Steinacker vom 6. August 1808 geht hervor, dass
Seume flir einen der »nordischen Freunde« Christian August Tiedges, den »Obersten
Cursel«, ein Exemplar seines zwei Jahre zuvor erschienenen Reiseberichts »Mein
Sommer 1805« in Dresden hinterlegen sollte, damit dieser das Buch bei seiner
»Durchreise« durch die sichsische Residenz mitnehmen konne. (1) Zu diesem
Oberst heifit es im Kommentar des Briefbandes: »Maglicherweise identisch mit
dem Oberst Kursel (Kurssel) aus Schlesien, der beildufig erwihnt wird in Johanna
Schopenhauers Brief an Karl Holtei vom 27. 10. 1832«. (2) Das war ziemlich wild

geraten und ist sicher falsch.

Schlesier diirften kaum unter »nordischen« Freunden zu zihlen semn. Und der
gesuchte »Cursel« wiire zu Anfang des 19. Jahrhunderts im Freundeskreis Tiedges
(und damit Elisa von der Reckes) zu suchen und nicht im Bekanntenkreis Johanna
Schopenhauers fast 25 Jahre spiter. Um wen also handelt es sich? Ein Blick in das
Genealogische Handbuch der baltischen Riterschafien, Teil Estland, Bd. 1 geniigt
fir die Identifizierung. (3) Dort ist der 1763 auf Gut Sinnalep bei Reval in Estland
geborene und ebenda 1825 verstorbene Otto Gotthard Ferdinand von Kursell, Oberst
des Starodubowschen Kiirassierregiments, verzeichnet, von dem es in einer Anmer-
kung heilit, er sei ein »Freund« der Dichterin Elisa von der Reckes gewesen, eine
Freundschaft, die natiirlich Christian August Tiedge, den langjdhrigen Lebensbe-
gleiter der Frau von der Recke, einschloss, wie ein aus Berlin am 20. Dezember 1815
an Kursell geschriebener Briel von der Reckes bestitigt: »Aber die achtungsvolle

Freundschaft, die ich fiir Sie empfinde«, heifit es dort, »ist von meinem Bewulitseyn

1. Johann Gottfried Seume: Briefe. Hrsg. von Jorg Drews und Dirk Sangmeister. Frankfurt/M.:
Dewtscher Klassiker Verlag, 2002, Nr. 352, S. 534.

2.Ebd.. S. 1085 534,10,

3. Garlitz: G. A. Starke, 1931, S. 124/,



unzertrennlich: und der wiirdige Tiedge theilt dies Gefuhl fiir Sie ... treulich und

—
—

lebhaft mit mir.« (4)

PS: Wen es interessiert, wer der im Briefwechsel Johanna Schopenhauers erwithnte
Oberst Kursell aus Schlesien sein konnte, der sollte in dem eben zitierten Jahrbuch
flir Genealogie, Heraldik und Sphragistik nachsehen, und zwar im Jahrgang 1898
(S. 82T).

1. Ein »Herr Wiese aus Bern«. In cinem Brief an seinen Verleger Johann Fried-
rich Hartknoch, geschrieben im Juni 1803, bittet Seume um freundliche Aufnahme
eines Herm »Wiese aus Bern, dem er das Schreiben fiir Hartknoch mit auf den
Weg gegeben hatte. Seume erldutert: Herr Wiese »scheint ein Mann zu seyn, der ein
Stiickchen auf mich hilt; es ist also billig dal} ich auch ein gutes Wortchen fiir ihn
spreche. Von Threr Humanitat ist zu erwarten, daf3 Sie ihm jede Hoflichkeit erweisen
werden, die in Plauen bei Thnen zu Hause ist. Er macht eine gelehrte Promenade.
che er sich von den Musen an der Leine zu seinen helvetischen Penaten verfligt«. (5)

»Nicht ermittelt«, heiBBt es im Kommentar der Briefausgabe zu diesem Herrn
»Wiese« (6), was nicht verwundert, da nicht nur die Angaben Seumes zu dieser Person
spirlich ausfallen, sondern, wie sich herausstellen sollte, auch Seumes Schreibweise
des Namens des jungen Schweizers etwas eigenwillig ausfiel, was zur Folge hatte,
dass, wer nach cinem Berner namens Wiese sucht, der Seume in Leipzig im Sommer
1803 einen Besuch abgestattet haben konnte, gar nicht flindig werden kann. Einen
solchen gab es nicht. Wer aber hat dann Seume in dessen Leipziger Domizil seine
Aulwartung gemacht?

Da sich Name und Herkunft fiir die Identifizierung zunichst als wenig hilfreich

erwiesen, musste ein weiterer Hinweis Seumes als Ankniipfungspunkt fiir die Suche

4. Abschrifi des einzigen im Nachlass Kursells gefundenen Briefes von der Reckes, mitgeteilt
von Otto Magnus von Stackelberg und abgedruckt in: Jahrbuch fiir Genealogie. Heraldik und
Sphragistik 1895, S. 195 mit Erliuterungen Stackelbergs S. 195/,

5.Seume: Briefe (wie Anm. 1), Nr. 306, S. 457. Das Dorf Plauen, siidwestlich von Dresden
am Eingang zum nach il benannten Plauenschen Grund an der Weifieritz gelegen, war
der Wolmort Hartknochs. Die whelvetischen Penaten«, eigentlich romische Schuizgatter fiir
Familie und Haus. stehen Seume hier fiir die Sclhweizer Heimat seines Besuchers.

6. Ebd.. S. 1028 457.21.



dienen. Der Besucher Seumes hatte,
so Seume, den »Musen an der Leine«
gehuldigt, er kionnte also, so zumindest
die vage Hoffhung, an der Universitit der
an der Leine gelegenen Stadt Gottingen
als Student eingetragen gewesen sein,
Folglich waren die Matrikeleintriige der
Universitdt Gottingen darauthin durch-
zusehen und, siehe da, dort fand sich
tatsichlich des Ritsels Losung. Am 30.
" Oktober 1802 hatte sich, von Tiibingen
_ o + kommend, ein Student aus Bern an der
" Lt | Universitit Géttingen immatrikuliert. Sein
Name war Johann Rudolf Wyss. (7) Wer
war dieser Johann Rudolf Wyss? Und war
Abb. 1: Lithographie nach dem 1819 dieser »Wyss« identisch mit dem Seume
von Franz Joseph Merteler gemalten in Leipzig aufsuchenden »Wiese«? Diese
Portréit, das sich heute in der beiden Fragen lieBen sich nunmehr schnell
Burgerbibliothek Bern befindet. kldren.

Johann Rudolf Wyss (1781-1830) war der Sohn des schriftstellernden Pfarrers am
Berner Miinster Johann David Wyss (1743-1818). Sein Vater hatte ihm nicht nur
ein Studium erméglicht, das er an der Akademie in Bern begann und an deutschen
Universititen fortsetzte, sondern auch dafiir gesorgf, dass er eine Reihe von Bildungs-
reisen durch Deutschland unternehmen konnte. Nach Abschluss seiner Ausbildung
fand er 1805 Anstellung als Professor der Philosophie an der heimatlichen Akademie

7. Gétz von Selle (Hg.): Matrikel der Georg-August-Universitit zu Gottingen. 1734-1837.
Hildesheim u. Leipzig: Aug. Lax, 1937, S. 431 Nr. 19976. Seume war iibrigens nicht der
einzige, der den Namen seines Besuchers missverstanden hatte. Friedrich Schiller war es
nicht anders ergangen, Obwohl Wyss, der Schiller bei einer seiner Reisen durch Deutschland
im Oktober 1802 in Weimar seine Aufivartung gemacht hatte, merklich Eindruck hinterlassen
hatte, dieser, wie Schiller in einem Schreiben an Johann Friedrich Cotta vom 24. Oktober
1802 festhielt, ein wtrefflicher Jiingling« sei, »der seinem Vaterland gewif3 noch Ehre machen
wirde, stand auch Schiller mit dessen Namen auf Kriegsfufl. Er habe dieser Tage »einen
Jjungen Schweizer Nahmens Wisch kennen lernenc, hiefl es bei ihm. Wilhelm Vollmer (Hg.),
Briefwechsel zwischen Schiller und Cotta. Stuttgart: Cotta, 1876, Nr. 390, S. 473
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in Bern und fronte dort nebenberuflich und erfolgreich seiner frith ausgebildeten
Neigung zu Dichtkunst und Schriftstellerei. Auf ihn ging der lange Jahre geltende
Text der Schweizer Nationalhymne zuriick. Und mit dem in Kooperation mit seinem
Vater erstellten schweizerischen »Robinson«, der 1812 erschien, schrieb er sich

sogar in die Literaturgeschichte ein. (8)

Der Nachlass der Familic Wyss befindet sich heutzutage in der Burgerbibliothek
Bern. (9) Er enthilt umfangreiche Konvolute von Aufzeichnungen und Briefen von
Johann Rudolf” Wyss. Drei dieser Briefe enthalten Beziige zu Seume. Ausziige aus
diesen Briefen wurden mir freundlicher Weise von Mitarbeiterinnen der Burgerbi-
bliothek. Frau Denise Wittwer-Hesse und Frau Ariane Huber Hernandez, zur Verfii-
gung gestellt. Diese Ausziige seien hier kurz vorgestellt, denn sie geben endgiiltig

Gewissheit tiber die Identitit von Seumes Besucher.

Aus cinem Brief an seinen Freund Gottlieb von Greyerz (1778-1855) vom 24,
Februar 1802 geht hervor, dass Wyss Seumes »Abschieds-Schreiben« an Freund
Miinchhausen, erstmals 1792 in der » Thalia« veroffentlicht, in die 1797 gemeinsam
mit Karl von Miinchhausen publizierten »Riickerinnerungen« aufgenommen und
in der 1801 erschienenen Sammlung der Gedichte erneut abgedruckt (10), kannte
und schiitzte. Er befand sich, wie sein Biograph berichtet, zu dieser Zeit »iiberhaupt
in etwas niedergedriickter Stimmung und war wegen einer Herzensenttduschung in
Bern auf das ganze weibliche Geschlecht nicht gut zu sprechen. Lr spielte sich jetzt
als Weiberfeind auf und zitierte gern Seumes bissige Verse« ., d.h. jene misogynen
Strophen aus dem »Abschieds-Schreiben«, in denen Seume »kraftvoll«, wie Wyss
aus leidgepriiftem Herzen nachempfand, tGber der »Schopfung Meisterstiick« sein
Verdammungsurteil spricht. (11/S. 38) Die Verehrung des Dichters Seume bewahrte
sich Wyss. Sie veranlasste ihn, Seume 1803 bei der Durchreise durch Leipzig persin-
lich cinen Besuch abzustatten. Das bezeugen zwei Briefe, die Wyss Ende Juni 1803

aus Dresden an seinen Freund Greyerz und an seinen Vater geschricben hat.

8. Ein Lebensiiberblick findet sich bei Rudolf Ischer: Johann Rudolf Wiss, der Jiingere (178 1-
1830). Bern: K. J. WS, 1911,

9. Burgerbibliothek Bern. Familienarchiv Wyss (=FA Wiss)

10. Vel zur Druckgeschichie dieses Gedichtes die Angaben im annotierien Verzeichnis von
Seumes Gedichten, das Dirk Sangmeister verdienstvollenveise zusammengestellt hat, in:
ders.: Seume und einige seiner Zeitgenossen. Beitrdge zu Leben und Werk eines eigensinnigen

Spditaufkldrers. Erfurt: Ulenspiegel. 20110, S. 497-553. 8. S1f.
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Dem Vater schickte er am 28. Juni cinen ausflihrlichen Rechenschaftsbericht tiber
scinen Aufenthalt in Leipzig, in den er neben Hinweisen auf” dort anwesende Lands-
leute, auf Begegnungen mit Universitdtsprofessoren und Schulménnern kurz einflocht,
dass er »ausser all diesen Minnern« auch den Buchhiindler Gdschen, »einen sehr
gebildeten Manne, den »alten Kreissteuereinnehmer Weisse, den Verflas]s|e|r. des
Kinderfreunds« und »den Dichter Seume« getroflen habe, der sich, wie er seinem Vater

erlduterte, »neulich durch eine Fulireise nach Syrakus bekannt gemacht hat«. (12)

Schon vier Tage zuvor, am 24. Juni, hatte er secinem Freund Gottlieb von Greyerz
den Fortgang seiner Reiseerlebnisse geschildert, sehr knapp, fast im Stenogrammstil,
weshalb fiir Leipzig nicht mehr als zwei Siitze abfielen. Sie galten zwei Miénnern, die
flir Wyss von besonderer Bedeutung gewesen zu sein scheinen: zum einen Christian
Felix Weisse, der, wie Wyss verwundert-bewundernd mitteilte, trotz seines Alters
noch »sehr viele Munterkeit« habe, und zum anderen Johann Gottiried Seume, den

er in ciner Art Kiirzestportriit vorstellt: »Seume, den ich in Leipzig besuchte, ist ein

1. Dazu Irscher (wie Anm. 8). S. 26. Der Briefin: FA Wiss 69, Das Sewme-Zitat: ebd.. S. 178.
Der Kommentar von Wiss: ebd. Bis heute ist unbekannt, ob sich hinter Seumes frauenfeind-
lichen Ausfiilirungen eigene Erfalirungen von Liebesleid verbergen oder ob er nur bemiiht war,
fiir sich selbst gleichsam Brandmauern vor dem weiblichen Geschlecht zuw errichien, die ihn vor
solchen Erfalrungen schiitzen sollten. Verbrennen sollte er sich an Liebesleid dann dennoch.
12, FA Wyss 70, 8. 250f. Das Zitat: S. 251,

13. FA Wyss 69, S. 237 Wyss nahm damit eine viel zitierte Sentenz von Christoph Martin
Wieland vorweg, der nach Goschens Bericht Seume einen »edlen Cyniker« genannt haben
soll. Siehe: Johann Goutfried Seume: Mein Leben. Zit. nach der Ausgabe in: ders.: Werke in
2 Bdn. Hrsg. von Jarg Drews. Frankfurt/M.: Dewtscher Klassiker Verlag, 1993, Bd. 1. S. 101.
Vermutlich bezog sich Gaoschen hierbei auf einen Brief. den Wieland am 30. Dezember 1804
an ihn gerichtet hatte, in dem es gleichsam als Kommentar Wielands zur Vorrede Seumes
zur Ubersetzung von Robert Percival: Beschreibung des Vorgebirges der guten Hoffiung
[Leipzig: Rein, 1805] heifit: »lch habe von jeher grofie Stiicke auf die dehten Cyniker gehalten
... Der dchte Cyniker ist der dchteste Mensch und der wahre Weise, uno minor Jove, wie Horaz
sagt ... in unseren Tagen ist Seume den Einzige. den ich wenigstens kenne«. Siegfried Scheibe
(Bearb.): Wielands Briefwechsel Bd. 16, Juli 1802 — Dec. 1805, Berlin: Akademie 1998, Nr.
408, S. 368-70. Zitar: S. 369. Wyss wie Wieland rechneten also Seume den Kynikern zu, dic
einer der Tugendhafiigkeit verpflichteten Lebensweise huldigten. sich Bediirfislosigkeit und

Selbstgeniigsamkeit verschrieben und Aufrichtigkeit und Freimiitigkeit zur Pflicht machten.
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Mann v[on| Geradheit und Festigk[ei|t, Gbrigens eine Art vjon] Cyniker, ab[er] im
edlern Sinne des Wortes«. (13/S. 38)

Seumes Schreiben mit der Empfehlung fiir Wyss ist im Hause Hartknoch ange-
kommen, mit Eingangsdatum vom 30. Juni (14), personlich iiberreicht von Wyss,
wic einem spiteren Brief zu entnchmen, den er am 10. Juli 1803 aus Erlangen an
seinen Vater geschricben hat. Darin schildert er seinen Weggang aus Dresden am
5. Juli nach einem fast zweieinhalbwéchigen Aufenthalt in dieser Stadt und kommt
ber dieser Gelegenheit mit spiirbarer Wehmut auf seine Besuche bei Hartknoch zu

sprechen:

»In Plaven, 2 Stunde von Dresden, macht' ich einen Abschiedsbesuch bey dem
Buchhdndler Harthknoch und seiner Familie, wo ich durch Empfehlung des Dichters
Seume vorher schon einige sehr angencehme Tage verlebt hatte. Man entliefs mich
nach einem kidftigen Abendeffen und ich nahm geriihrt von den trefflichen Leuten,
Vater u. Mutter u. 4 gesunden krdftigen Knaben den Abschied. auf immer vielleicht.

Es war spdt geworden.« (15)

Zu weiteren persinlichen oder geschiftlichen Bezichungen zwischen dem jungen
Theologen/Philosophen mit literarischen Ambitionen und dem Buchhiindler und
Verleger scheint es nicht gekommen zu sein. Auch iiber weitere Kontakte zwischen
Wyss und Seume ist nichts bekannt. Letzten Endes war beider Zusammentreflen

wohl nicht mehr als eine fliichtige Begegnung.

b=

I4. Zum Empfangstermin siche Seume: Briefe (wie Anm. 1), S. 1028 Nr. 306. Da Wyss sich
am 28. Juni bereits zehn Tage in Dresden aufgehalten haben will, diirfie Seumes Brief an
Hartknoch auf Mitte Juni zu datieren sein.

15. FA Wyss 70, 8. 254.
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Seume als Sonderling und Weiberfeind.
Zwei Andekdoten erzihlt von einem Zeitgenossen

Nicht gesucht und doch gefunden, so kann es einem zuweilen mit der
Google-Suche gehen, und so fand ich den Hinweis auf eine bislang unbekannte
»Nachricht iiber Seume “. Dieser Hinweis hatte sich an abgelegener Stelle ver-
steckt, in einer Besprechung des im Jahr 1820 gegriindeten, wdchentlich er-
scheinenden Unterhaltungsblatts fiir den deutschen Biirger und Landmann, die
in der Miinchener allgemeinen Literatur Zeitung (Nr. 29 vom 10. April 1821)
erschienen war, Wihrend diese Entdeckung einem gleichsam in den Schol3 ge-
fallen war, erwies es sich als deutlich schwieriger, dieser ,,Nachricht* habhaft
zu werden.

Denn erstens wies der Karlsruher virtuelle Katalog der weltweiten Bibliotheks-
bestinde kein Exemplar des Unterhaltungsblatts in auch nur einer Bibliothek
nach und erst eine schriftliche Nachfrage in Altenburger Bibliotheken und
Archiven forderte einen Teilbestand der Zeitung zu Tage, der im Staatsarchiv
Altenburg (Signatur: Bibliothek C 60) iiberlebt hatte. Und zweitens bedurfte
es der Hartnéickigkeit und Findigkeit der dortigen Archivarin, Undine Puhl, um
die gesuchte ,Nachricht iiber Seume® aufzuspiiren, da sich diese ,,Nachricht®
in einem Beitrag verborgen hatte, der unter dem Titel ,,Auch die Todten sollen
leben® verdffentlicht worden war. (1) Als Autor zeichnete ein bislang nicht iden-
tifizierter ,,Wunibald der Thiiringer®, ein Pseudonym unter dem dieser Autor
1817/18 zwei Beitriige in der Dresdener Abend-Zeitung und im Jahr 1820 be-
sagte Erinnerung an Seume publiziert hatte. (2)

Soweit diesem Seume gespendeten ,, Todtenopfer” (S. 49) zu entnehmen, zihite
sich der Verfasser ,,schon als Jiingling“ zu den ,,innigsten Verehrern Seume*s®,
machte allerdings nie dessen persénliche Bekanntschaft, begegnete ihm nur ein-

mal ,.einst in Leipzig, gerade in einem groBen Gewiihl von Menschen® (S. 51)

(1} [Wunibald der Thiiringer]: Auch die Todten sollen leben. In: Christian Hahn (Hg.): Unter-
haltungsblatt fiir den deuischen Biirger und Landmann. Altenburg, Nr. 7 und 8 vom 12. und
19. August 1820, S. 49-51 und S. 62f.

(2) Abend-Zeitung, Dresden, Ni. 277 vom 19. November 1817 und Nr. 35 vom 11. Februar 1818.
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und verlor ihn sogleich wieder aus den Augen. Seine Kenntnisse iiber Seume
verdankte er einem mit ihm eng befreundeten ,jungen Gelehrten®, der ,,eini-
ge Zeit Seume‘s Schiiler der englischen Sprache in Leipzig gewesen® war und
Seume ,,genauer als viele andere gekannt® hatte. (S. 51) Auf diesen Freund,
ebenso unbenannt wie der Autor, gehen die beiden ,,Anekdoten™ tiber den, wie
der Verfasser betont, ,,ijhm immer noch hochgeachteten Deutschen Mann® (S.
63) zuriick, die von ihm weitererzihlt und hjer.wiederge geben werden, weil sie
tiber unbekannte Begebenheiten aus Seumes Leben Bericht erstatten,

Zum ersten iiber Seume, den ,,liebenswiirdigen Sonderling® (S. 49):,,Seume
war, als er noch auf der Akademie zu Leipzig lebte, einmal fiir seine Sprach-
schiiler und Freunde, gerade im rauhen Winter, auf einige Tage unsichtbar ge-
worden. Als sie ihn wiederfanden, erfuhren sie von ihm, dass er nach Berlin
gelaufen war, weil er etwas von dem steinernen Helden auf dem Wilhelmsplatze
nicht recht ins Auge gefasst hatte. Nun war er aber durch ein nochmaliges An-
schauen beruhiget, und setzte seine Stunden fort®, (S. 63)

Erlduterung: Diesen wahrlich sonderbar begriindeten Ausflug nach Berlin,
unternommen in tiefster Winterzeit, miisste Seume demnach noch wihrend
seiner Leipziger Studienzeit in den spiten 80er, frithen 90er Jahren unternom-
men haben. Ob diese Information stimmt, ist angesichts der diirftigen Quellen-
lage fiir diese Zeit nicht zu beurteilen. Von solch friihen Exkursicnen Seumes
nach Berlin war bislang nichts bekannt. Richtig ist, dass auf dem genannten
Wilhelmplatz in Berlin zu der Zeit Marmorstatuen von vier preussischen Ge-
nerélen aufgestellt waren. Und bemerkenswert ist allenfalls noch, dass Seume
in seinen Arbeiten drei dieser vier Generile wenigstens beildufig erwihnt: den
Generalfeldmarschall Jakob von Keith (1696-1758), den Generalfeldmarschall
Graf Kurt Christoph von Schwerin (1684-1757) und den General der Kavallerie
Friedrich Wilhelm von Seydlitz (1721-1773). (3) Mehr l4sst sich dazu momen-
tan nicht begriindet sagen.

(3) Vel hierzu: Johann Gottfried Seume: Mein Leben. Zit. nach der Ausgabe in: ders.: Werke in 2
Bdn. Hrsg. von Jorg Drews. Frankfurt/M.: Deutscher Klassiker Verlag, 1993, Bd. 1, 5. 67; ders.:
Spaziergang nach Syrakus im Jahre 1802. Zit. nach ebd, Bd. 1, 8. 176 und ders.: Uber das Leben
und den Karakter der Kaiserin von Russland Katharina II. Zit. nach ebd,, Bd. 2, S. 240f
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Zum zweiten iiber Seume den ,,Weiberfeind*“: ,.Da Seume gerade damals,
wie mir mein gelehrter Freund erzidhlte, Weiberfeind geworden war, konnte er
es an seinen Schiilern nicht leiden, wenn einer oder der andere sich etwa mit
einem Midchen fiihrte. Eben deswegen gab er dem jungen Manne, von dem
diese Anekdote herriihrt, einmal einige Zeit durchaus keinen Unterricht in der
Englischen Sprache mehr, weil er in der Allee mit einem hiibschen Méadchen
spatzieren gegangen, und von ihm gesehen worden war. Erst dann, als er ihm
versprach, sich durchaus an kein Frauenzimmer zu héingen, gewann er seine Lie-
be wieder, und erhielt wieder Unterricht.” (8. 63)

Erléduterung: Es liegt nahe, Seumes harsche Intervention in das Liebesleben sei-
nes Sprachschiilers auf das erste Halbjahr 1792 zu datieren, der Entstehungszeit
von Seumes ,,Abschiedsschreiben an Miinchhausen®, in dem er in bitteren Wor-
ten sein Verdammungsurteil iiber der ,,Schépfung Meisterstiick™ spricht. Es ist,
wie oben auf Seite 37f. bereits ausgefiihrt, bis heute nicht geklért, ob sich hinter
diesen frauenfeindlichen Ausfithrungen Seumes eigene Erfahrungen von Liebes-
leid verbergen oder ob er fiir sich selbst und andere lediglich Brandmauern vor
dem weiblichen Geschlecht zu errichten bemiiht war, um sich vor solchen Erfah-
rungen (oder auch den Gefahren intimeren Umgangs mit Frauen) zu schiitzen.
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Georg Reinbeck (1766-1849).
Eine Reisebegegnung Senmes im Sommer 1805.

Eine Schilderung in zwei Versionen erzihlt von Reinbeck selber
Zusammengestellt und kommentiert von Georg Meyer-Thurow

Johann Gottfried Seume hat in seinem Bericht iiber die sog. ,,nordische Reise®, die thn
um die Ostsee herum geflihrt hatte, Georg Reinbeck (1766-1849) mit keinem Wort
erwihnt. Das ist nicht weiter verwunderlich. Denn Reinbeck war im Sommer 1805
ein noch weitgehend unbekannter Mann, den es nach seinem Studium als Hofmeister
nach Petersburg verschlagen hatte, wo er spiiter als Lehrer Anstellung fand, 1801 eine
mehrfach aufgelegte Sprachlehre fiir Schulen verdffentlichte und sich in der Folge-
zeit an ersten schriftstellerischen Fingeriibungen erprobte. Im Gegensatz zn Seume
hielt Reinbeck seine Begegnungen mit dem verchrten Poeten und Schriftstelier in
Reiseberichten und Reiseerinnerungen fest. Da die eine dieser Schilderungen bislang
weithin unbeachtet geblieben ist, auf die andere Dirk Sangmeister 2010 nur kurz in
einer Fulnote verwiesen hat, sollen sie hier vorgestellt werden.

Es handelt sich zundchst um einen Auszug aus Reinbecks ,, Fliichtige Bemerkungen
auf einer Reise von St. Petersburg iiber Moskwa, Grodno, Warschau, Breslau nach
Deutschland im Jahre 1805. In Briefen " [2 Bde. Leipzig: Wilhelm Rein & Co. 1806],
in denen Reinbeck zeitnah seine Riickkehr nach Deutschland schildert. Im zweiten
Band [S. 211] findet sich die folgende Passage:

Eine der interessantesten Erscheinungen in Moskwa, die meinem dortigen Aufent-
halte aber leider voranging, hiitte ich beinahe vergessen zu erwdhnen. Dies war die
Erscheinung des genialen Fufigingers nach Syrakus. Er verlief die Stadt wenige
Tage nach meiner Ankunft, um seine Reise nach Schweden anzutreten und jeder-
mann bedauerte die Kiirze seines Aufenthalts. Die Universitdit hatte ihn natiirlich in
Beschlag genommen und er ist gewif3 nicht itbel dabei gefahren, denn man befindet
sich dort in der That in einem sehr interessanten Kreise, (1) Bedauern Sie mich,

1. Zu Seumes eigenem Bericht iiber seinen Aufenthalt in Moskau siehe: Johann Gottfiied
Seume: Mein Sommer 1805. Zit. nach der Ausgabe in: ders.: Werke in 2 Bdn. Hrsg. von Jorg
Drews, Frankfurt/M.: Deutscher Klassiker Verlag 1993, Bd. 1, S. 617-25.
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I Fr.! In Petersburg mufite ich gerade eine Gesellschaft verlassen, als er hereintrat.
Ich hatte nur Zeit in ein paar Worten thm zu bezeugen, wie sehr ich dies bedaure,
und ich bin gewifs ganz unbemerkt an ihm voriiber geglitten, denn ich konnte ihm
nicht interessant seyn. Bald darvauf hirte ich, Seume habe Petersburg bereits
wieder verlassen, und da man Nachricht haben wollte, daf3 die Russische Post ihm
bald langweilig geworden sey, und er wieder zu seiner Lieblingsart zu reisen seine
Zuflucht genommen habe; so machte man mir Hoffnung, ihn noch einzuholen. Ich
erkundigte mich auf dem Wege iiberall nach ihm, um zu versuchen, ihm vielleicht
irgend worin gefillig seyn zu kinnen, allein vergebens; und vergebens glaubte ich
ihn in jedem Reisenden zu erkennen, Er muf} sich also doch wohl wieder zum Fahren
bequemt haben, denn er war schon mehrere Tage vor mir in Moskwa.(2)

Mehr als drei Jahrzehnte spiter, Reinbeck war inzwischen zum wohlbestallten
Hofrat und (Schul-)Professor in Stuttgart aufgestiegen, kam er noch einmal auf seine
erste Begegnung mit Seume in Petersburg zuriick. Anlass zur Riickerinnerung war in
diesem Fall ein Kurzaufenthalt Reinbecks in Leipzig im Jahr 1806, den er zu einem
Besuch bei Seume nutzte. Geschildert hat Reinbeck diesen Besuch in einem Ausflug
nach Weimar im Okiober 1806 betitelten Reisebericht, der 1837 im zweiten Band der
., Reiseplaudereien erschienen ist [Stuttgart: Brodhag. S. 1-126]. (3) Eingerahmt
von Reinbecks Schilderung seines Leipzig Aufenthalts 1806 erzéhlt Reinbeck darin
aufs Neue von seiner Begegnung mit Seume in Petersburg 1803, die sich nun folgen-
dermafien abgespielt haben soll [ S. 7£.]: )

Wir verliefien also das liebliche Thavant und gingen tiber Leipzig nach Weimar. In
Leipzig war mein erster Gang in's Thomasgdfichen zum wackern Seume (4), dem
Mann aus dem Kerne der Vorzeit, die mildeste Seele in der rauhesten Form. Er war
eben nach Petersburg gekommen, als ich es zu verlassen im Begriff war, und ich
sprach ihn nur wenige Augenblicke in einem Buchladen, wohin ihn Klinger (5)

2. Vgl. Seumes Schilderung der ,, Hollenfahrt™ nach Moskau in: ebd, S. 608ff. Das Zitat: S. 609.
3. Sangmeisters Hinweis auf diesen Bericht findet sich bei Johann Gotifried Seume:
Apolkryphen. Texthritische Ausgabe der Manuskripte im Museum im Schloff Liitzen und im
Goethe-Museum, Diisseldorf. Hrsg. von Dirk Sangmeister. Eutin: Lumpeter & Lasel, 2013,
S. 345 Anm. 30.

4. Uber eine Wohnung Seumes im ,, Thomasgdfichen " ist nichts bekannt. Der Leipziger Adref-,
Post- und Reise-Calender auf das Jahr 1806“ fiihrt ihn ,,in der Thomasschule™ (S. 23).

5. Friedrich Maximilian von Klinger (1752-1831), derzeit Generalmajor, Direktor des Kadet-
tenkorps und Pagenkorps in St. Petersburg und Kurator der Universitdt Dorpat (Tartu).
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begleitet hatte. Dieser hatte sich seiner ganz bemcichtigt und man héitte glauben
konnen. es finde eine sympathetische Anziehung zwischen beiden statt; allein der
Heros der Sturm- und Drangperiode spielte nur, was Seume war;, denn an Seume
war alles echt, alles Wahrheit. Solch' ein durchweg gediegener Charakter war
gerade nicht schmiegsam und konnte an keinem Hofe fortkommen, wie Klinger diefs
so gut verstand. Beide waren hochgebildet. beide waren ausgezeichnete Geister —
aber Klinger war hart und roh. Wie weit war Seume davon entfernt. Er nahm mich
auf das liebreichste auf. Er hatte erfahren, dafy ich auf dem Wege von Petersburg
nach Moskwa, den er zu Fufd zuriicklegte (6), immer nach ihm gefragt und gewiinscht
hatte ihim die Reise zu erleichtern, und wie leid es mir gethan, ihn verfehlt zu haben.
Diefs erkannte er nun so dankbar. als hdtte ich ilm wirklich Gefdlligkeiten erwiesen,

und er kam, so lange ich in Leipzig war: tdaglich zu mir. (7)

Uber die Griinde, die Reinbeck veranlasst haben mdgen, seine Begegnung mit Seume
1805 in Petersburg in zwei verschiedenen Versionen zu erzihlen, soll hier nicht
spekuliert werden. Weitere personliche Kontakte zwischen beiden scheint es nicht
gegeben zu haben. Nur einmal noch geriet Reinbeck ins Blickfeld Seumes, als es
jenem, inzwischen Redakteur des . Morgenblattes™ Johann Friedrich Cottas, im Mérz
1808 unterlaufen war, in einer von Seume provozierten redaktionellen Anmerkung
diesen als ..Herr von Seume* zu bezeichnen. . Firlefanz™, beschwerte sich Seume
beim Verleger personlich liber die unwillkommene Nobilitierung. .Boksbeuteley®,
schimpfie er weiter, die er natiirlich ,,nicht mit zu machen™ gedenke. (8) Reinbeck,

wenn er denn je davon erfahren hat, scheint es ihm nicht nachgetragen zu haben.

6. Falsch. Reinbecks frithere Vermutung, Sewme habe sich .. wohl wieder zum Fahiren bequemt ™
war richtig.

7. Reinbeck setzt die Schilderung seines Leipzig Aufenthalts mit kurzen Charakteristiken
weiterer dort gemachter Bekannischaften fort, darunter Siegfried August Mahimann, die
Professoren Christian Daniel Erhard und Ernst Platner sowie den als Literaturkritiker vorge-
stellten Heinvich Bliimner. und endet mit einem Lob fiir das .. ungezwungene. aber doch hichst
ansténdige und bescheidene Benehmen der Studenten™ [Ausflug nach Weimar im Oktober
1806, S. 8-10].

8. Dazu Seumes Brief an Johann Friedrich Cotta von ., Mitte Oktober 1808 in: Johann Goti-
Sfried Seume: Briefe. Hrsg. von Jorg Drews und Dirk Sangmeister. Frankfurt/M.: Deutscher
Klassiker Verlag 2002, S. 571 Die Zitate: S. 572, Den Grund fiir die Aufregungen erldutert

der Brietkommentar S. 1117.
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(GELESEN - NOTIERT * ZITIERT

Ihr Auftritt, Herr Seume — oder: wie Stefan Zweig
Johann Gottfried Seume posthum zu einer Theaterrolle verhalf,

Mitgeteilt von Georg Meyer-Thurow

Das Theater hat auf Johann Gottfried Seume sein Leben lang eine besondere Faszi-
nation ausgeiibt. Schon wihrend seines ersten Aufenthalts in Leipzig, als Schiiler und "
Student noch, »beméchtigte« sich die »Theaterneigung«, wie es in seinen Lebens-
erinnerungen heift, »bis zur Epidemie«. (1) Der Besuch von Theaterauffithrungen
gehorte seit dieser Zeit zu den Vergniigungen Seumes, die er sich in Leipzig wie
auf seinen Reisen regelmiiBig gdnnte. Doch nicht nur als Zuschauer huldigte Seume
der Theaterkunst. Er selber hat es sich nicht nehmen lassen, im privaten Kreis oder
auf Liebhaberbiithnen als Schauspieler aufzutreten. Und geschrieben hat er fiir das
Theater auch, ein einziges Mal, das 1808 erschienene Trauerspiel »Miltiades«, das,
wie Christoph Martin Wieland friih befiirchtet hatte, auf den offiziellen Buhnen der
Welt nie eine Auffithrung erleben sollte. (2) ; ]

Bei aller Begeisterung, die Seume flir Theater und Thea-
terspiel aufbringen konnte, hétte er es sich vermutlich nie
triumen lassen, selber posthum noch auf einer Theater-
bithne eine kleine Rolle spielen zu diirfen. Zu dieser Ehre
hatte ihm kein geringerer als einer der erfolgreichsten
deutschen Schriftsteller des 20. Jahrhunderts und zeit-
weilige Besitzer des Originalmanuskripts von Seumes

‘ . Abb.1: Stefan Zweig
»wMein Leben« verholfen, ndmlich Stefan Zweig (s. Abb. (1881 - 1942).

1). In dessem 1912 erschienenen Schauspiel »Das Haus am  gysopraphie vermutlich ¥
Meer« hatte sich Zweig ganz im Sinne des spiten Seumes aus dem Jahr 1912,

1. Johann Gottfried Seume: Mein Leben. Zit. nach der Ausgabe in: ders.: Werke in 2 Bdn.
Hrsg. von Jirg Drews. Frankfurt/M.: Deutscher Klassiker Verlag, 1993, Bd. 1, 5. 52. Vgl.
ebd, S. 57, wo er von der »verdammten Theaterepidemie« spricht, die »sich meiner damals in
einem hohen Grade bemdchtigt hatte«.

2. Vgl. hierzu den Beitrag in den »Obolen« 12, Jg. 2013, Nr. 24, S. 28f.: Miltiades. Bericht

iiber eine vergessenswerte Auffithrung, an die zu erinnern lohnt.

- 46 -




zum Sprachrohr der scharfen Kritik an

ausam den Herrschern jener deutschen Klein-
UFMANN

c anz KA staaten des 18. Jahrhunderts gemacht,

ne

die thre Untertanen den Englindern
als Hilfstruppen im Kampt gegen die
Unabhiingigkeitsbestrebungen der ent-
stechenden Vereinigten Staaten zur Verfii-
gung stellten, an Fiirsten, die, in den
Worten Zweigs, »Menschen verkauft
wie Vieh« flr »ein paar Fuder dreckig
Gold«, um aus deren »Blut« sich neue
»Miinzen« zu prigen. (3)

ASTA. NIELSEN
60508 OHNARA
NBLRT STEWASCK
KRN TLUNTIN
AR AN

In das titelgebende »Haus am Meer,
das Haus eines Lotsen, das gleichzeitig
als Wirtshaus dient, kehrt in der siebten
: \ _ Szene des ersten Teils ein Trupp dieser
MERCEDES-FILM A.G. BERLIN Jungen zwangsverpllichteten Rekruten
Abb. 2+ Filmplakat 1924, ein, die im Begrifl’ sind, nach Amerika
eingeschifft zu werden. Ein groBziigiger
Seemann liddt sie mit Erlaubnis des begleitenden Offiziers fur die letzte Nacht auf
deutschem Boden zu ein paar Kriigen Wein in die Wirtsstube ein. Unter ihnen Johann
Gottfried Seume, dem die Ehre widerfihrt vom Offizier eigens vorgestellt und ange-
sprochen zu werden. »Das dort«, hebt er ihn aus der Menge der Rekruten hervor, »ist
mein Lateiner!// Der hat studiert, schreibt saub‘re deutsche Verse!« Und um keinen
Zweifel an der Identitiit dieses Rekruten aufkommen zu lassen, spricht er ihn gerade-
wegs an: »He, Seume mundet's?« Was Johann Gottfried Seume Gelegenheit gibt,
in eine Sprecherrolle zu schliipfen und auf diese Weise seinen kurzen Auftritt auf
den Brettern dieser Welt zu veredeln: »Ei, vortrefllich, Herr«, lautet die beflissene
Antwort. (4) Und Auftrittsende.

3. Stefan Zweig: Das Haus am Meer: Zit. nach der Ausgabe in: ders.: Das Lamm des Armen.
Dramen (- Gesammelte Werke in Einzelbéinden). Frankfurt/M.: S. Fischer. 1984. Die Zitate: S. 25f.
4. Ebd.. S. 301 Auf eine spétere Erwdlmung Seumes in diesem Stiick hat vor Kurzem Dirk
Sangmeister aufmerksam gemacht: Johann Gottfried Seume: Mein Leben. Erstmals ungekiirzt
herausgegeben von Dirk Sangmeister. Gottingen, Wallstein, 2018, S. 243, Kommentar zu Seite
70, Zeile S.
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entnehmen.
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theatermuseum.at/onlinesammlung/detail/971954) (s. Abb.
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Abb. 3: Theaterzette! zur Urauffiihrung, 26.10.1912

geben dariiber leider keine Auskunft.

S48 -

Zweigs Stiick erlebte seine erfolgreiche Urauflithrung am 26. Oktober 1912 am
Hofburgtheater in Wien. Wer in der Rolle Seumes auftrat entzicht sich meiner
Kenntnis. Es ist dem online einsehbarem Theaterzettel zur Urauflithrung (www
3) nicht eindeutig zu

1924 wurde Zweigs Schauspiel erstmals als Stummfilmdrama mit Asta Nielsen in
der Hauptrolle unter der Regie von Fritz Kaulmann verfilmt (s. Abb. 2). Hatte Seume
auch in diesem Film einen Kurzauftritt? Die mir zuginglichen Besetzungslisten



Eine Lektiireempfehlung E. T. A. Hoffmanns,

die allen Seumefreunden aus dem Herzen gesprochen ist, findet sich in einem Brief
Hoffmanns an seinen mittlerweile zum Land- und Kreisjustizrat aufgestiegenen
Jugendfreund Theodor Gottlieb von Hippel (1775-1843), geschrieben am 28. Februar
1804 in Plock, das mit der zweiten polnischen Teilung 1793 an Preullen gefallen war.
Sie lautet: »Den Seume habe ich hier vorgefunden und ganz gelesen — er moge die
Idee der italienischen Reise in Dir wach und rege erhalten — er ist wahrlich dazu
geeignet«. (1) Die Rede ist natiirlich von Seumes »Spaziergang nach Syrakus im
Jahre 1802«.

Sein Faible fiir Seumes Reisebericht brachte Hoffmann 15 Jahre spéter noch einmal
zum Ausdruck, in einer von thm im 1820 vertffentlichten ersten Band der «Lebens-
ansichten des Katers Murr« geschilderten Unterhaltung. Seumes Name wird dort
nicht genannt. Doch scheint Hoffmann vorauszusetzen, dass der Leser den Bezug auf
Seumes »Spaziergang« auch ohne weitere Erlduterung versteht:

Der Fiirst, heifit es dort, » gab mit einiger Heftigkeit zu erkennen, wie er hoffe, daf3
Herr von Kreisler nicht wirklich zu Fufle nach Sieghartshof gekommen, sondern dafs
der Wagen hier oder dort im breiten Fahrwege des Parks gehalten, da nur gemeine
Abenteurer zu Fufle zu reisen pflegten.

Meister Abraham meinte, dafi man zwar das Beispiel eines tapfern Offiziers vor
Augen habe, der von Leipzig nach Syrakus gelaufen, ohne sich ein einziges Mal die
Stiefel versohlen zu lassen, was aber den Kreisler betreffe, so sei er iiberzeugt, daf
ein Wagen wirklich im Park gehalten. - Der Fiirst war zufrieden.« (2)

1. ET A. Hoffimanns Briefwechsel. Hrsg. von Friedrich Schnapp. Bd, 1. Miinchen: Winkler
1967, S. 184.

2. E.T.A. Hoffmann (Hg.): Lebens-Ansichten des Katers Murr nebst fragmentarischer Biogra-
phie des Kapellmeisters Johannes Kreisler in zufilligen Makulaturbléttern. Bd. 1. Zit, nach
der Ausgabe Berlin: A. Hofimann & Co. 0.J [1859], S. 134.
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NEUERSCHEINUNGEN UND ANTIQUARISCHES

Neuerscheinungen 2018/19

Zwei bedeutende wissenschaftliche Neuerscheinungen hat es 2018 gegeben, die
ausschlieBlich Seumes Werk oder Leben gewidmet sind und allen Seumefreun-
den ans Herz gelegt seien. Aus sie kann in diesem Heft aus Mangel an Platz und
Zeit nur kurz hingewiesen werden. Eine ausfiihrlichere Vorstellung und kritische
Auseinandersetzung sollen im néchsten Heft der ,, Obolen ™ erfolgen. Es handelt
sich:

1. um das nun endlich nach langen vergeblichen Bemiihungen, u.a. von Jirg
Drews, erstmals vollstéindig gedruckt vorliegende Originalmanuskript von Seu-
mes ,, Mein Leben “, das von Dirk Sangmeister herausgegeben, ausfithrlich, wenn
auch nicht umfassend, kommentiert und um zahlreiche Texte Seumes mit auto-
biographischem Bezug ergidnzt worden ist. Eine auch in der Ausstattung superbe
Edition. Schade nur, dass Sangmeister darauf verzichtet hat, die fiir den ersten
Druck aus dem Originalmanuskript gestrichenen Textpassagen im Neudruck
generell kenntlich zu machen, was es dem interessierten Leser {iberldsst, diese
Streichungen mithsam durch vergleichende Lektlire mit dem Erstdruck ausfindig
zu machen. Und schade auch, dass Sangmeisters Ausfille gegen die schon von
Seume-Freund Karl von Miinchhausen an Seumes Lebensbericht festgehaltene
scharfe Kritik, aus der Sicht eines Herausgebers von ,,Mein Leben® vielleicht
verstindlich, sich auf wenig taugliche Belege und Argumente stiitzen. Da macht
es sich Sangmeister viel zu einfach.

Johann Gottfried Seume: Mein Leben. Erstmals ungekiirzt hrsg. von Dirk
Sangmeister. Gittingen: Wallstein, 2018.

2. um das fast iiberanspruchsvolle Dissertationsprojekt von Gabi Pahnke, das
nun gliicklich abgeschlossen ist und gedruckt vorliegt. Mit ihm hat Frau Pahn-
ke den wagemutigen Versuch unternommen, das Beziehungsnetzwerk Seumes,
soweit es sich aus den vorliegenden Lebenszeugnissen Seumes und seiner Zeit-
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genossen erschliefen ldsst, zu rekonstruieren: eine erste informationsreiche und
eindrucksvolle Studie, Bestandsaufnahme wie Analyse, der natiirlich durch das
verfiigbare Quellenmaterial Grenzen gesetzt sind, was zur Folge hat, dass die
Frage nach der Reprisentativitiit ihrer Ergebnisse offen bleiben muss. Ein wenig
hochstaplerisch klingt der Titel, denn ein Spaziergang durch ein Jahrhundert ist
diese Arbeit nicht, und das im Titel genannte ,,papierne Jahrhundert®, ist keine
Wortschdpfung Seumes, auch wenn sie ihm seit langem zugeschrieben wird.

Gabi Pahnke: Spaziergang durchs papierne Jahrhundert. Das Netzwerk
von Johann Gottfried Seume. Berlin: Wolff Verlag Robert Eberhardt, 2018.

Nachzutragen ist der Hinweis auf einen kleineren Beitrag Rupert Gaderers, der
in dem von Gesa Mackenthun u.a. hrsg. Sammelband 7ravel, agency, and the
circulation of knowledge. Miinster; Waxmann, 2017, S. 247-62, erschienen ist:
The Medium is the Knapsack. Johann Gottfried Seume's Travelogue Spazier-
gang nach Syrakus im Jahre 1802,

Antiquarisches

Biicher Seumes tauchten immer wieder auf Auktionen der letzten beiden Jahre
auf, in sehr unterschiedlichen Erhaltungszustinden, mit entsprechend ausfallen-
den Auktionsergebnissen. Aus dem Angebot heraus ragten die insgesamt neun
Erstausgaben Seumes, die im Mai 2018 von Hartung & Hartung in Miinchen
angeboten worden sind (Nrn. 948-957). Spektakulédr der Zuschlag fiir Seumes
erste eigenstidndige Publikation, die an der Universitét Leipzig 1792 vorgelegte
Dissertation Arma veterum cum rnosiris breviter comparata: er betrug 1.800 €.

Auf dem Antiquariatsmarkt angeboten wird dariiber hinaus seit geraumer Zeit
ein vierseitiges Manuskript Seumes vom Antiquariat Inlibris in Wien, ein viel-
fach tiberarbeiteter Entwurf des Gedichts Nika de kai sideron zusammen mit ei-
nem Fragment des Gedichts Jack Rostbeef s return, beide erstmals verdffentlicht
im zweiten Band der ,, Obolen “ (1798), fiir nicht ganz unbescheidene 8.500 €.
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sign) gestaltet und nicht in Word. Dazu gibt es zu beachten: Texte nur als Word-Dokumente mit der
Endung .doe, bitte ohne Formatierung zusenden, Bitte keine versteckten Textteile. Die Anmerkun-
gen unbedingt als Normaltext am Schluss des Dokumentes in Normalschrift anfligen, z.B. in Times
bzw. Times New Roman. Bilder/Fotos: TIFF oder JPEG, 300 dpi, s/w oder 4-farbig.
Die Bilder bitte nicht in Word einbetten, sondern als separate Datei anhingen!!

Versand der ,,Obolen® an Nichtmitglieder: 3€ zzgl. Versand.
Der Jahresbeitrag betrigt fiir ordentliche Mitglieder 30€, fiir (ausgewiesene) Studenten, Schiiler,
Auszubildende und Arbeitslose 15€, sowie filr jur. Personen und Kdrperschaften 125€.

BEITRAGSZAHLUNG

Liebe Mitglieder, die Arbeit unserer Gesellschaft finanziert sich hauptsiéichlich tiber Beitrége,
Spenden und Fordermittel. Falls einige unserer Seumefreunde mit dem Beitrag in Riickstand sind,
bitten wir, das nachzuholen. Der Vorstand.
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